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COMEDIA FAMOSA.

'LOS JUECES
DE CASTILLA.

D B DON A G V S T l N M 0 K E T 0.

HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

Alfonfo Principe.

Ramiro Infante.
Sancho Graciofo,
Ordono Rey de León.
Fortun. *

Ñuño Rafura.

^UinCaho. ^
sDsk Los dos Condes de

Cafilla.

Diego Almendarez.
Geloyra hija de unConde
Elvira Criada.

Ximen vejete.

Sol Dama.
,Rui Pelaez.

Múfleos.

Martin delCarpio,

Un Relator.

< ,
JORNADA

Salen álfonf» , Ramiro,/ Sancho Graciofo,

Rara. Yo non tuyo.
Carteé, 'Yo si.

Non fuyas traydor.

arredres. Ram. He pavor
de haver conocido el tuyo.

tíf. Yo pavor del que es menor
en el valor

, y en la edad?
iam. La edad non es calidad,
mientes en lo que es valor.

iif. Mientes, á un hombre heredero
de Ordeño , Rey de León?
E los que fegundos fon,

non íoceden al primero?
5«!fí. Si, que vos Alfonfo el tiro

fireis á Ordeño , y en paga
Ramiro vos irá en zaga,
® yo en zaga de Ramiro.

fm. Non fables Sancho,
/•Home roin,
foceder tüiSanchJE. non me enfanciib,
í“e empos Ramiro, va Sancho,

M.J
'®pos Sancho, fu rocín.

'/ ®al foceflb te baxe:
®“Ora en las manos mias.

primera.
fin harán tus juglerías.

Ram. Yo he de guarir el mió paje?

Alf. Non es empacho al mi fecho.

Sancb, Valame Santa Locia.

Alf Ni toda la Letanía
non vos entrará en provecha;

Salen el Re/
,
/Portan.

Pert. Cedo feñor.
Re/. Pues que error es eñe?

Alf- Non fa'.ga en fue; a,

• fañaque lepas quien era

de Jos dos eí mal fechor.

Ramiro ,
puefto que hermano

es mi mortal enemigo,
que faz la embidia al amigo,
á las vegadas tyrano, i
fabe que he de focederte,

como heredero mayor,

é procurarme el traydor

con aíechanzas la muerte.
Ram. Yo la muerte?

Alf. Tu. Ram. Percato,

el reípeto al padre mío,
que fi non , tu defvario,

non te fallera varato.

A Saneó.
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San.SefíOTi Alfonfo anda á tiro

dé facodirmos la ropa,

lieirpre que á Ramiro topa

le faz que tópe Ramiro.
Rf/.E vos fablaisr Sarub. Ya non fablo.

Rfy, Aquí poner vos os toca

el dedo en Tomo la boca.

Sanch. Ya lo fago coa el diablo.

Kaní. El íerrsejando á Cato,

por fer hermano mayor
de enahidia de mi valor,

á traycion bufca mi fin.

Que como vueffes fidalgos

me quieren mas , y las fembras,
fi bien de alguna te miembtas,
eftiroan en mas nais algos.

Como ve que ha^en deíeo,

que vos fpceda yo á vos,
é fe lo acuerdan á Dios
fafta los Gregos que veo.
Como ve

, que mis cavalios,

BOis perros , c mis azores,
mis vífiidos fon mejores,
non fe farta de- embidiallos.;

Oy que un cuero compré
por treinta maravedís,
que á ia fee, íi en él fobis,

que vos faga andar a pie.

Tanta embidia me ha cobrado»
que me lo quifo tomar,
é procúrame matar
zeiofo , é defefperado.

"H Sa^cb. Ramiro
, yá contra ti

Ja averiguación íe aclara,
que AJfonfo non cmbidsára
lo que cuido haver en si.

Ei es Principe de Afiurias,
c tu lufa.nt® de León,
tu oe embidia , é fin razón,
le faces tantas injurias.

l-ués non ha de fer añil,

que yo faré en la prificn,
que tu altanera ambrcion,
fe temple >é desfaga ailt.

Prendedle,rortun,a! punto,
na luego la sl^sás..Ram, A quien?

Re/. A íoíuia
, y á mi también.

DE CASTíLLA,
Ram Niá él,niáiUnialmundo;nn,
Rey. Traydor, yo non foy tu Rey

quando tu padre non fea?

Ram. Si el Rey finarme defea
non daríela es jufta ley.

*

Rey. Cómo non ? llegad Forran.
Sancb, Non le curéis de aprefar

que vos haré tefolJar
*

por donde es bueno el atún.
Ram. Por efta punta la tome

quien me llegare a prender.
Rey. Matadle Ram. Non puede fer^

queToy tu hijo, é foy home.
Sancb. Ea, non te acuites Ramiro»

que yo faltarte non paedo,
que eñoy temblando de miedo.

'

Ram. Refpetofo me retiro.

Rey , de vuefla faz ayrada,

é al non me dexar prender,

reflad el non querer ver

tinta en mi fangre mi efpadí,

que de non vengar mi faña,

o no obedecer vos ende,

mas que el deluo os ofeadíj

vos obliga la fazaña.

Loa Fidalgos Caftellanos,

YÓy á íeguir á Cañiella,

é hallar prez efpero en ella,

é adquirir padre , y hermanos,

que á los homes de valor,

que han de diamante losp«l>9¿

fe les engendran los fechos,

fi íe los niega el amor.

. Sanch. E yo, pues no me tenedes

por home de pro , el íendero

de Ramiro figo ,
empero^

vos veredes ,
-vos veredes*

yííf- Fueronfe, don te den pena»

fi pon te acucia fu amor.
^

Rey, A mi amor con un trafdor.

Alf. Solo el irfe le condena

para el Conde de Caftiel»»

que tanto pelar te faz.

Rír.El desfacella me praz,

aunque hay homes de

que aunque es verdad ,
qi*®

Caftiila vive fujeta, í

íf



js fujecion imperfecta

Cada ,
que tan francos fon

oy fus Condes han venHo,
llamados , como
pues tanto ose irán ofenoido.

jlf.Üoa ís arrepientas , advierte

que es grande refoíucion.

ÍL7. De Cafíiella j é de l eon,
ReyÁlfonío he de facerte,

i/, Praiavos feñor el uno,

que el que ha un Reyno, y quiere dos,
traza íuele darle Dios,

con que finca fin ninguno,
ir/. Oyhan de finar por Dios,
pues me repugnas en vano.

firt. Pues á beíarte la mano
cuidó

,
que llegan los dos

con Diego Altnendarez, fixo

deAlmodar blanco. Re/. Fortun,
compridel oEden,fegun vos le he dado.

ítf.Ya no elijo

elle medio , padre 7 a vos
de aquella fangre inocente,
f oye fu clamor ferviente,

h culpa os demande Dios.
Non quiero Reyno , que ha embrazo
mancha de fangre leal,

que de la purpura Real
non fale fin el pedazo.
^es quando mas bien le ha ido
que faJpicó una gota,

ínon la purpura rota,
le finca feo el veíiido.

Leales tu has de llamallos?

Dieron quebranto á tus leyes?

Non han de tener ¡os Reyes
poderofos Taflallos,

9“econ nnover fu períona
ayre de la grandeza,
tiemblan en la cabeza
fojas de mi corona,
en fin, de elle apofento

*• Non me 1© perdone Dios
en fu muerte, confiento.

^“«OyKafttratLain Calvo¡ lo¡ Condes^
Jl>¡eg9 Almtttdarex. fu bijo,-

DE DOM AGUSTIN MORETO.
Nun. Lleguen las vueíTas mercedes.
Csnd.i. Con nufeo la catadura

le faced Ñuño Rafura.
! Cend.z. E vos Lain Calvo. Lain. Veredes,

que fomos fiempre efeuderos
de honor, é valerlos dos.

Cond.t. Non me los depare Dios
de- otra guiía Cavaíleros.

Cond. i. Diego Altnendarez , delante
ir Vos toca. Ditg. Anfi lo fago.

Cend. I. Pues nueíTo Patrón Santiao»
nos guie , é dé buen fetnblancel

Cond z. Dé ¡a vueíTa Señoría
a fus parientes la mano,
que Leones, ni Cafteüanos
non befa con mas valia.

Buelveles el Re/ la efpalda,
Cí«d. i.Non Refpondeis?
Cond.z. Anfi os vais?

El Rey vos llama con quexa.
Lain. Mal anuncio me femeja.

Vos Principe non fabiais?

a#//i Cuita rae faz fu querella.
Cond. I . Ergüid vos ende que es ley,

que non le han contado al Rey,
que fois Condes de Caftiellaj

y entre vaflallos tan buenos,

y el Rey non hay diferencia,

quefolo el darle obediencia,
cuido que tienen de menos.

Ctad.z. Cómo tratáis de eftc modo
la fee , é lealtad de los dos?

L>ieg. Pablad. Re/ Y an finca con vos
quien vos dé quenta de todo. Fafe.

Cond:i. Pues nSiv^s-tengo orándidos* ^ .

^tj.üioniQ que os diga , fiaon ^

que en mal hora íois venidos. Vaje,

Fort. Ha de la guarda. NaA. Qué es ello?
Fort. Que vos deis luego á prifion.
Cond.i'. Siempre temió el corazón

efte fin de tal denueño.
Nuñ. Cómo fufris fus trayeiones?
Cond. 2 . E por qué Ordeño nos prende?
Nuñ. Qué es prerder ? faced vos eude

fi non traéis mdriones.
Lata, Guarir el pecho vos quadre

de la punta de mi eípada.
A s Dfe¿i
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D¡eg. Y de la mía facada,

en defenfa de mi padre.

Cond. I. Tened Lain , baft.» Ñuño,
que íuele el que rebelada,

contra el Rey bufca la efpada»
hallar la punta en el puño.

Nuñ. Ni en fangre , ni ea calidad
te hizo a ti menos la ley.

Cend i.Maguer^ qué igual es mi Rey»
de guardarle lealtad.

N««. Pues intentas perfuadirme»
que darte á efta gente es ley?

Cond.i.ESo DOD,que al mifmo Rey
faié íervicio en rendirme.

Sale el Re/.

Re/. Facedlo
, que aquí he venido

para tenerlo por tal.

Cond. Y en non facer ende al*

vos dad por muy bien férvido.
Re/, si doy.Cowi.t. Pues eñaes mi efpadá.

Cond.

z

Y efta la mia. Cmd.i. Y cuidad,

que me prende mi lealtad,

mas que vu?fia gente armada.
Re/ E vos? Dieg. Aunque no me quadre

he de rendírosla
, no

porque os ¡a rindiera yo,
mas 'porque la dio mi pádre.

Re/. Bieneftáj á los tres de guia
llevad donde os he mandado.

Cond r. Teñigo fago injuriado
á Dios

, y á $anca María,
que ninguno á vUílTa faáa
ocaílond ellos deívios,

C»*rs». r. El que ufas tus poderíos
para injuíticia taiflifca.*

Ri/ Maguer -, que vueílo delito
procefíado non hoviera,
Bío vuefío engaño toviera
teftiñeado

, y eferito;
non b:eii damais contra el Rey. •

Cond.i. Por qué non, fi están injullo?
Re/. Porque ai que ley face el gufto
non face falta la ley*
llevadles.

Cond,!. Bolver non fio,

deípidamonos prio-ero;

Nuñ© ei mi fiel efcudeio.

DE CASTILLA,
Cond.z. E vos Lain Calvo elmU,
Dteg. E yo de non jamás ver

’

mis efperanzas fiorir.

Re/y^teo^os pftdejs,.derpedir

á non bolveres á ver.
refe.

Nuñ. Dc vengar vueíTos enojos
mil penfamientos me dan.

Lain Ya los atufos me eftán

rebofando por los ojos.

Cond.i. Ñuño
, Lain , yá noo fon

provechoías las fazañas,

lefervar las nobles fañas
para vengar la ttayciaa.
A Caftiella bolveréis,-

he allá esforzaréis la ¡raj

de mi hija Geloyra
vos encargo que cuidéis:

s á Rui Peíaezhe dexado
el govierno

, y la tenencia
• de Caftielia , íu experiencia

mirará vueflo cuidado.

Yáfabeis fu altanería,

es deudo , empe.o , éfue julio

darle en naeffa aufencia güilo»

que yá dañarnos podria.

É abrazadme, que ámofir,

he á non vas vér jatnásvoy.

Nuñ. Por Sao Bafilio , que eftoy

rebenrando por plañir.

Lain. Yán yo plaño. Nuñ. El delotVí*®*

vergüenza es plañir , mas yo

digo , que el que non phfio,

fue quien non tuvo verguei’**'

C-ond. 1. Lain lo que Altnoáar blaac

encarga á Ñuño ,
examina» -

cuidad bien de mi iobrina.

Lain Eños foipiros que arranco»

llenos de noble furor,

mag’er
,
que tan doloridos

teftigos fon ariahidos, .

de mi pena, he mí valor»

quedan feña al falir lu^g®» •

inandadcs del corazón;

de la cuita con el fon»

he del furor con^l fnego.

Cond.z. A Dios amigo de re.

Cond. 1% A Dios leal efeuderOí
pgf.



. DE DON AGUSTIN MORETO.
Ñafio? Qae mandaii? Lain Si non miente la erperanza

pieg Non quiero iaceroí plañir.

Porqué?

j¡,tg. Sí que me venguéis procuro,

Hon cuido que es de provecho»

enternecerlos el pecho,

que haveis menelter mas duro.

Non mi llanto lo defnciente,

que para lo que oy me empeña,

tengo un corazón de peña,

he de ella nace efla fuente. (na.

í;V¿,Dadle eñe abrazo á mi amada herma-

Nuñ. Lo tal non tizzo.Dieg. Pues por qué?

^uñ. Porque eñe abrazo,

tiene fabor de lanzada.

Cond. I . Ea á Dios fieles vafallos.

/irí. Idos pues. Fan/e los Condes.

Kuñ. Voy á perdellos,

de cuita non oflb vellos.

Lain. Parar non puedo miraiios.

KuiL Vanfe-? Si íeñer , mas non
vayan con el alma mia.

Lain. Vanfe ? cid , mas es falfia,

vayan con^corazon.
TrasDieguito váarraftrada.

Lain. Diego me faz mas ferida.

K»ñ. O , mal aya la venida.

Lain . , Q mal aya la jornadaj

.non me vea Ñuño plañir.

Non Lain plañir ' me vea.;

Lain, Ñuño Huü. Lain.

Lain. Salir defea el llanto.

Zf8«. Ello ha de faiir , qué facéis?

Lain. Mal lo cncobrimos,

yo nada 5 pero vos? Nuñ. Menos:
mirad darobos fonsos buenos,

pero cuido que plañimos.
Li*i»j.Es verdad , non puedo mas.
Kuñ. Ni yo tampoco > pnt Dios,
* honrados lomos los dos,

dámelq mano.
La/n. En qn¿ vas?
Aañ, Yo non bolveré á Caltiella

ñafia ver finado el cafo-
Caín, E yo non daré otro paffb»

fin ver el fin para ella.

E fi el Rey face trayeioa.

prometefte á ia venganza?
Nuñ. Paré ceniza á León.

para ello?
Nun, Non lo fíente tu edad fría»

que yo creí que te empecía
coa el ayre del refucilo.

i^asn. Pues júralo. Nu». Pleytefía
fago , fi non nos los mand^
de morir en la demanda
por la bendita Alaria.

Lain. E yo como tu la fago,
de que en foras de CamiH
faque a eñe León la hiel,
por el Apoflol Santiago.

.Nuñ. Pues de eñe tenor partimos.
1.a,n. De eñe fembiante fincamos.
uñ. Venganza á Dios demandamos.
ain. Tuñicia al Cielo pedimos.

En qué fe alcanza?
A«m. En que llega á fu» orejas

mejor quando fon parejas
lajuftícia, é!a venganza. Fanfe. "*

Salen Ramiro
, / Sancho.

Sancb, Anda apriefla.Kaw.Home acoitado
aun non has perdido el miedo?

SuBfÁ, Nunca yo perderle puedo,
que le traygo muy guardado.

Ram. Quince dias non contamos
conoy,dende que efeoírimos,
é áCañíella nos venimos?

Sancb^ tantos que non yantamos,
Rííiw.Quc temes, pues?Sa«cé.Qu€ mos liga;

que de ellas gentes el fon,

fe me femeja á León.
Ram. O, que el miedo te maldigal

Caza es , non viene tras nos.
Sanch. Non te caníes, que non puedo
Ra.Pot qué? Sancb.Yo he de tener miedos

por los Organos de Dios.
Ram, Teole en mal hora

,
gallina. 4

Sancb.Sihes ta qué es mi tem^rrXiíHí.Qué?
Sancb. Non haver que comer,

sin con que entrar en cocina.
R.tm. Pues dime,defparramado,

veinte y íeis maravedís gaftaíie ya?

Sancb, E por Sao Luis,
que



LOS JUECES
que non me finca un cornado.

Ram.O , ilion j mal defpeDÍero>

quando ves que de apreltar

mas noB me yago, lugar,

quieres furtarnac el dinero.

Sancb. í'oi Ja caldera de cobre

en que fe moja el hifopo,

que io!o en laai geiío'copo

una blanca que' di á uii pobre.

Ram. Faz la quenta.

Sancb. Va par Dios;
en la primera pofada
de vianda , e de cebada
dos maravedís. -R<»»í.Váa dos.

Sancb, Ua maravedí defpues,

que gaíiamos de camino
por llevar pan , carne , e vino;

édos en la otra, fon tres.

Ram. V^án cinco. Sancb, Pues aqui finco,
íta»?. Por qué non pro/eguis cedo?

i Sancb, Porque engañarte non puedo
fi /abes qüantas ion cinco.

R.am Entrampar quiercs?5ií«r. Non quiero:

, /¡non que me encontré ahora
una fembra pecadora.

Kam. En fembra gañas dinero?
Sancb. Pues yo mi cuerpo gañe,

el dinero non te duela.
S.am. Qué la endonafte?5«»f¿. Endónela

ícis maravedís á fee.

Ram. Vaiaíme SaiKa María!
©juglar, tu ñn enmienda
malvaratas tanta hacienda
en una barragania?

Sancb. Mas fon mis acoñamientos,
que los tuyos, Ram, En qué ? di.

Seis maravedís la di,
he cien arrepentimientos.

Ram, Non sé qué hemos de facer,
fi el dinero es concluido.

^anclp^ Yo ya eñoy arrepentido,
Monge me he de ir á meter.

Rárrf, Tente
, que de eiios oteros

baxa-n dos Ninfas
?^Kc¿.ii brincan,feis maravedís me fincan.

Haz feñas á ios Monteros.
^cntt. Áe , ao.

TOE castilla.
Ya llegan

, por Dios,
y qué polidas que vienen.

Ram. A fee catadura tienen
de dueñas de pro las dos.

Salen Geloyra con hallefia, i Elvira , y
Gel Por qué aníi fuyes Elvira»

”***'

ST' T un offo.Oek Y ic he de ínatar
^

fi es que le pongo la mira.
Faz leñas Ximeii . Xlm, Non puedo,
que lleve el diablo el que apañó
con la Viña , e yo me engaño,
ó efto ha corrido de miedo.

Gel. Miedo ha un hosne?
Xim E non lo tapa.

• Gel. Non eftás de‘’‘áfre{ítoro?

Xim Non, que havré yo miedo a un offo

aquí j é delante dei Papa,
Ram. Beliz dueña, fi eaníada

venís
,

qual lo conjeturo,

poflad , que vos aíTeguro,

que os fobre amparo en mi efpada.

Gel, Valaime el Ave Mariaj
quien fois bornes? *

Sancb. Dos barbados.
Ai»»,. Dos fidalgos mas honrados

del valor , que la valía.

Gel.Bayt Elvira. A/tr El pie amenuda.

Ram. Deteneos. Xí?K.Non,que estraydof.;

Sancb. Ha viejo adivinador -

dé cuando el tiempo feínudal

Xim. Mentedes el picaron,

por ia una Cruz del Calvario.

Sancb. Non vale viejo ordinario,

que eiTa es la del mal ,
Ladrón.

Ram Non fuyais con tal dcfdcn,

fermofa dueña , de nos,

que por vos mifnna , é por Dios,

qüe Tomos homes de bien.

Non moñreís cales enojos,

pues alabanza non es,

que vos defdigan los pies

lo qug prometen los ojos.

Si os dixo mi corta eñrella,

que non me fagais agrado?

r.'urho es non haverme mirado»

é haver fabiaáo con ella.



r>E DON AGUSTm jvIORETO.
BoIved> que yo séj aunque os fine

de parecer as rogante,

que Í! os eípanta el lemblante,

el corazón vos incline.

Gil. Melóla converíacson traen á fee*

£lv. Acata un poquito,
que por el Preñe bendito,
que tienen mucha razón.

Xim. Acsczí'i Elv Qué empecería?
Xim, Mucho. Biv. Ai vueffo oido añejo.
Xim. A la fee al vueílo coníejo,
no hay doncellas para un dia.

Kím. Qué dices Sancho?
Sancb. En un tris eñoy de dar.
S.am. Qué has de dár?
Sancb, Bien las podréinos pagar
cada íeis maravedís.

Vifte ventura tamaña?
no es lafembra azas poisda?

ííiBfé Non vide en toda mi vida
belleza tan /©pitaña.

Ram. Repara en que tan ferena,
e lucia amueñra la cara.

Sancb. La pudieran pintar para
femejar la Magdalena.

Dintr. AI llano , al llano.
Gil. Hay EIvira,non llegue nadie á mirar,

• que aqui nie paré á fablar.
Puyamos, pues. iLiw.Oye, mira,

Geñ Non me detengáis. Ram, Áañ
os vais , fíii nos reípondet?

^l. Es por non quer vos vér

^ Un empeño por nai.

Que empeño?
Pablar conmigo.

om. Ofendo á alguien? Gel. Solo á mi.
A vos os ofendo? Gel. Si.

***«. Cortés foy.
'l.JDe efíb me obligo.

Pues qual es la ¿fenfa?
Es llana.

p"””’ atreverme? Gel. No.
Pues decidme, qué es? Gel. Que yo

Vos oygo de buena gana.

RaZ Parelíme enojos.

Gil
podréis ¡r._

'• Por que nonr

Vos pefara el corazón, ^
que mé lleváis en los oíos.

Gel. Pefa? Ram. Es infeliz
, quil veis.

Gel. Non le fiento.R^.^. Ni io efpero>
quelehavréis buelto ligero
defpues que ahá le teneis.

Gel. A Dios. Ram, Quien íois?
Gel. Será quexa faberlo.
Ram- Menos mal es.

Gel. Quereislo iaber?
Ram. Si. Gel. Pues Vaf,

non foy mas de quien vos dexa'.
Sancb. Fembra, efperad.
Elv. Macho , á qué?
Sancb. A oírme ñ no os aburro.
E/v. Nanea oi fablar á un barro,

faña que vos efcoché.
Sancb. Mentís por la barba entera,

mirad donde la teneis.

líele un bofeten,
Rlv, .Tóme. Sanéh. Ay vote muchos deis

con faíud de eña manera.
Eh). Queréis mas?
Sancb. Que oygais zagala.
E/v. Dareifme .ulgo? .

^dífSí-é.Tras un puño me pedis?S/«. Ay qué?
Sancb. Un dimuño.
Elv. Pues fincad! en hora mala.
Sancb. En ña, tu el pedir retniembras?
Elv, Yá eño non es novedad. Vaf,
Sancb, Pues tod.a eña antigüedad

tiene el pedir en lasfembras?
Xim, Acabadla de dexar,

válgaos el diablo el parlero.
Ram. Deten Sancho eñe efeudero.
Sancb. Oid. Xim, Non quiero efcochar,
Sancb. Yo os faré efcochar, par Dios,

_
maguer

, que al Cielo io clamas-
Xtm. Mirad que foy guarda Damas,

é fago falta á las dos.
Sancb. Q¿;é es guardar Damas?
Xim. Miraüas,

non fagan tuerto acá fuera.
Sancb. También falla en eña era:

era meueñer guardallas.
^ffí.Qué Dueña es eña fin par?

Ximi
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Xim. Non lo se.

Sancb, Decidlo j ó vos Ío faré

por la barriga brotar. Ram. Dilo.

X/V«..Dexadme por Dios
recobrar Sancb. Para decir?

JQaw. Non fino para eícornr,

que anfi roe vengo de vos. Vaf,

Sancb. Efpera puerro barbado»

de la eíporcilla de ladas.

Sancho has villo tales dudas?

ardiendo finco. Sancb. Yo ciado.

Ram Qaieti íerda?Si»«cé.En cíTo eícarvas

Ram. Pues en qué?
Saficb. En que fe efcapáíTe

efte viejo , é nos pegajíTe

la efconrridura en las barbas
Ram. Calla , que aqoi va baxando

íu gente , é quien es fabrémos.
Sa!e Sol Dama » y Gracia Criada,

5tf/.Poraqui errar non podemos/
fidalgos vifieis > paflando

de »qui , una dueña > que lleva

ballefta en manos?
Ílí*»». Quien tira?

Sol, La Condefa Geloyra.
Ram, Ay Sancho

, que buena nueva
• non la vi. Sol. Sois Carelianos?
Ram. Somos , pero forafteros.

íe/. Bien^ fe ve , que ellos Tenderos
non pifan los Cortefanos,
quando la Condefa caza,

Sancb. E quien fois vos , dueña mia?
Sol. Conviene vos ? Sancb. A fee mia,

bufeo una prima.
Ram. Qué traza bufeas?
Sol. Calla íí ha buen hora,

yantar quieres á fabor.
Ram. Cómo? Sancbr Callad fervidor.
•So/. Sol del Carpió foy.
Sancb. Señora,

mi prima llegó á abrazaros.
Sol. Quien fois?

Sancb. Abraza otro poco.
Sol Quien fois?

Saneé, Creeréis que eíloy loco,
non me farto de miraros.

Sol. Quien fois?

DE CASTILLA,
Sancb. Prima , me dudáis?
SoL Mi primo.
Sancb Quenca á los nom'es.
Soi.Qú^l de ellos iou?
Sancb. De los homes,

roas que non lo adivináis.
Ram Que faces truán?
Sancb. Calla horoe,

que ello es buícar que comer
de aquella prima hedefer,

*

é ella roe ha de poner nome.
Sol. Sois fixo de Aloya? Sancb. Si.
Sel. DeTirfo mi padre hermana.’
Sancb La mifma, Sol. Agora de sana

Yá Aloya , é Tirio cogí.
Sol, Como vueffo padre , vos

Diego Anzures vos llamáis,
Sancb. Gran memoria me pagáis.
sol. E vueffas hermanas dos?
sancb. Cogióme

, mas qual chiquilla?

sol. Furraca.

Sancb, Eíiá en campanario.
sol. Se faz Monja?
sancb. Es neceffario. Sel. E Garcenda?
Sancb. Garcendiila?
Sal. No es la mayor? Sancb. Mayor es,

yo ambas llamo por fablilla,

Garcendiila es furraquilla.
Sol, Siempre tovilleis humor;

vueflo hermano Sancho?
Sancb. Bueno.
Sol. Cómo os va en Toro?
Sancb, Mejor. Sel. Vos fue mal? •

Sancb. Non , mas favor
de Dios crece como heno.

Sol, Bien vengáis.
Sancb. Ella es cautela. iyart.

fin haver viílo , ni oido

cafa
,
gente , ni apellido,

sé toda fu parentela:

é vueíTa madre ? íoi. Finó.

Sancb. Mi cia? Sel. Si, apenas fablo.

Sancb E yó, pues, me Heve eldiab ®

fi sé quien es , ni quien DO.

Sol, Si tanto Kyrieieyfon
_

vierais, Cregos , é bodigo*»^

Sancb, E bodigos ? hay amigos-



r

„ i^oreto.
Sel. Vos quebrara ei corazón.

Ssncb N. o lioréiSj prima íafarofa>

que me le quebráis á mi.

Sel. Q¿iieD es elle que eña aquií
Sancb. Es m¡ juglar.

Íí/. Buena cota.

Skttcb. Es el mas graciofo hamof»
que tuvo carne de Adán.

Se/. Non vi juglar can galán,

parece home de valor.

Poco á poco hemos llegado

al Palacio de mi padre,
que defde que ñno mi madre
aquí vive retirado,

con Rui Pelaez. Saneb.Con quien?
Sel. Con nueíiro Governador.
Sancb, PoíTa aqui?
Sol. Un Emperador
non tiene tal pompa, véa
verás el honor que face
á mi hermano. Sancb. Es fu criado?

Sol. Non es li non fu privado.
Gracia havia.

Grac. Qui tne prace. Vafe.
Ram. Sandio, di qué has caprichado?
Sancb. Defcanfar , é que yantemos.
Ram. E á faberfe?
Sancb. Que perdemos,
no es un Infante Hofpedado?

^<il. E! juglar me da placer.
Sancb, Es qual la mifaia cofquilla:

dila aquí qual que coúHa,
Ram, El me ha de echar á perder

•,

Sancb. Acaba picaro, huela,
faz celibones aqui:
cendra vergüenza anti mi;
queréis facarle una muela,
fuera la quijada echad

:

finad vergantón valido.
Ola voi ha dado el frío?

llegad. Rsm. Ya baila, apartad.
Sa7¡cb. Corno?
Ram, Billa Sandio

,
pues.

Sol. Que bien finge el feñorio,
buen juglar es. Sa«cé. Serco mío,
non bailaba ? non le ves?

Ram.^ Vos feñora non fágais
calo de eñe malandrín.

Sol Non parecéis home rcín.
Ram. Soy vueílo primo.
Sol, Burláis?
Ram. Yo lo foy

, y elle es mi page,
que eílo ha fído juglería.

Sol. Valafmc la Letanía.
Sancb. Miente.
Ram, Baña, nos vos rage.
SoL Abrazadme, pues.
Ram. De grado.
Sol. Primo , el abrazo lo mueftra.
Ratn. Yo foy vuefiro.
Sol Yofoyvueftra.
Sancb, E yo ya he defemprimado.
Sol. Quierenfe los primos bien?

que me caufais mucho ardor..

Ram. bi, la fangre face amor.
Sel. Ola , mas fablad con ten;

de amor fablades , é aun no
femejais tener treinta años?

Ram. El íaber non mueftra engaños.'
Sol. Venid primo. Sancb. Eñe era yo.
Sol. Gran dicha.
Ram. Nos la tovimos,

prima.
Sol. Primo , en pro vos fea.

Sancb. Ello efta.mos en Guinea,
porque todos fomos primos. i^M-fti

Salen Múfleos ,/ Rjti Pelaex. acabandeje de oeflir.

Mufle. De altaneras ambiciones
nacen altos penfamiento.'<,

con que para las Eftreüas

face eícalas el fobervio.

Peí. Con novedad tamaña
la fortuna aae ofrece prez eftraña:

Muertos los Condes con afrenta tanta,'

é Ordoño es mi favor torres levaata.
E Lá
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La ambición de seynar yo de CaftiíHa,

tengo todas las llaves : non hay Vieila,

que á mi mando non fea s nin vaffallo,

que no me quiera bien he de intencalloj

Ñufro jé Laín Calvo aquide la matanza
me dan avifo , é piden la venganza,
huelles faré á ella guifa,

que me den la corona mas aprifá.

Sale Martin del Carpió,

Mart, Gran gozo he recibido cea mi primo.
Píl. Martin del Carpió , prez de los que eftimo.’

Mart.O aoh\c Rui Pdaez , es venido

Diego Anzures mi primo? Peí. Elo fabido.

Mart Qué íufpenlion tenéis ? Fel.De ua cuento eflrafio¿

quereislo oir?

Mart. Decid , temo algún daño.
Peí. Parad todos en fuera. Mujt. Yan nos vamos. Vanfei

Mart. Que pretendes facer? folos fincamos.
Peí. Nueífos Condes fon muertos , non te eípante.
Mari. O , Válgame el Apoftoldel montante!

pues de qué guifa ? Peí. Ordoño los ha muerto.
Mart. E Ciefto es? Peí, Como mi dicha es cieito.
Mart. Qué dicha?
Peí, Tu Martin eres mi amigo?
Mart, E pariente también. Peí. E (i te obligo

con facienda , é grandeza ? Mari. Sobra todo.'
Peí. Pues yo he de fer oy Conde.’
.Afiífr, Tu , en qué modo?
Peí Puede algu.en ferio como yo en Caftiella?
Mart. bíinguno puede tál. Peí Non tengo de ella

armas
, é for:alezai? Te eílá apunto.

Peí. Pues quien ha de eílorvarme?
Mart.PA mundo junto.
Como ha de ier ? Peí. Matando á Geloyra.,

M<trt, S3belo?Pí/. Nin del riefgo fe retira.

Mtirt. O, traydor ! ó inocencia non fegura!
finará en íu trayeioa fu fermofura.
E qué farás? Peí, Matarla convenia,
fin que á Valladolid bueiva eñe dia.

Mart. E mancharás tu mano?
Peí. Non quifiera,

fi tu indufíria algtin modo me ofreciera.'
Mart. Grande ocaíion me ofrece ia ventura,

de aumentarme
,
é iiorar íu fermoíura,

disfrazando á mi primo para el fecho.
Un capricho hallé yá de grao provecho,
yo tengo ca tais labranzas un villano

de

'



r^E DON AGUSTÍN MORETO.
de raai facer , G fias en íu mano,
la dará muerte. Peí. Bien has caprichad®.
osas luego has de macarle.

*

Aíart, En ello ñas dado.
Feh E porque non haga falca

, Geloyra
• dri e , que en mi Palacio fe retira
por luco de la muerte de fu padre,
talla que el coronarme á todos quadrc,

f.

^
» por roas mió,

lias Viellas todas que regare el rio.
^^*oya viene con fus dueñas.

FeL Ve a prevenir el fecho á que ce empeñas.Mart. Luego vengo con él.
Pfh Pues ya te aguardo. Mart. Leal fere
Pef E yoGondc. Mart. Pues non tardos*

a fu poder non topo refiíiencia,
teniendo de los Condes la tenencia,
cendré empero fu gracia , é fu promefla.
e libraré la mifera Condeía.

Salen Geloyra ^ Elvira^ Damat
, y X¡men!

trí/. Aprellén los yantares luego , Elvira.
Peí. Ea mal hora has llegado Gelcyra.
Get. Cómo anfí me hasfablado,

e a la merced debida non me has dado?
Fel. Como ya es otro tiempo.
Gel. De qué eílado?
Peí Tu padre, hermano, é tio han ya finada.
Gel. Ay mezquina

, que el alma me has tollidoí
que dices Rui Pclaez , cómo ha íido?

Peí. Conde me llaman yá. Gel. Conde ? tyrano
en falta de mi padre , é de mi hermano
el cetro no es mió?

Peí. Non tienes tu poder contra mi brío.
Gel. Quierefmele quitar? Peí. Non te lo quitos

yo íoy varón , tu fembra, é no es delito,
líendo tu fangre j yo poner govierno
en Caftiellá , que adquiera prez eterno.

Gel. Cómo traydor tal fablas , é non fago
que mis píes te abandonen por Santiago?
que te faga enforcar : oía, criados.

Pel, Sandin á quien llamas ? ha de mis falJados.
Salen .Soldados,

Gel. Qué es ello?
Elv. Ay la mi dueña , eres vendida,

de aquí non efcuerrimos con la vida.
Peí, Tirad aqueflas locas,

é ligaldas las manos , é las bocas
Bs (as
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Ijs atapad i llevad á los criados.

Elv. Triftes de nos.XlííJ Mosinnos eofórzados.-

Gil Qaé es lo que faces ? ay de mi, cuitada!

ten clemencia áe mi. Ptl. De efía vegada

non puede fer que el qae reynar intenta, t

la mano le conviene haver íangrienta; •

llevaidos.

Cogen las ntugtrts ,/ Ximen ,/ llevanlas^,

Gel. Efpera^,

dexarae á Elvira. Xtm. E á mi también.
Tel. Non puedo Geloyra,

vayan cedo. Gíi. Aguardad. Peí, Non hay folturá.'

Eh. Dexenme ir á que me abíuelva el Cura,
que yo bolvere luego. Peí. Andad en tanto.

A Dios feñora. Ge/; Cegare de llanto.

Sale Martin del Carpía,y B.amiro de Villano, Con un villano me Cffiblas?

Mart. Entra, e ve atento á fengir.

Eam. Veraslo , á mi voz atiende.
Gel. Ay Dios , qué es lo qae pretende

efte tyrano de mi?
Mart.Ydi eftá aquí.

Aííw. Quiqn vos enfada,
para que vaya al profundo?

Peí. Matarle? Ktf i». A todo el mundo.
Pe/. Bravo home

, por la Cruzada,
eña fembra has dematar,
é fepultarla en campaña.

Ram. Para tan corta fazana
me llataais? Pe/. Sabrete honrar.

Ram. Pues alto.

Peí. Engañarla quiero;
Geloyra , ü efcufar
te pretendes el morir,
luego coa elle home has de ir.

Gel. <^é faces , vame á tnauí?
Pe/. Non 3 á vivir coa él fi.

Ge/, Picarme quieres cruel?
‘

Pe/. Non lo trazo. Gel. luílo Abel,
mira por tu íangre aqui.

Peí, Ea , llevadla, Gel. Ay mezquina,
muévante á piedad mis penas,
é la faagre que tus venas
contienen de tu íobrina.

Peí. Eíla piedad non te agrada? ,

Gel. Antes cuido de el!a°ag.eno,
que me pones el sreneao
en una copia. dorada.

muerte me dé tu crueldad;

ya que ofendes la lealtad,

DO manches las fidalguias¿

• Finame.
Peí, Non me acomodo.
Gel. Pues non contentas ta fuerte

con fer tyrano en mi muerte»

íi.non también en el modo?

Toda me cuidas finar?

pues quieres fer homicida

del cuerpo, con lafer'da;

del alma , con el psfar.

Pe/.Non quiero tal, andad pues»'

Gel. Si intentas pcñrarme ufano»

ya que non quiera tu mano,

non me lo nieguen tus pies*

Peí. Sandia eftás, non fe te debe

mas piedad, Ikvalda luego.

Gel. O, tyrano! traydor, ciego»

ingrato, falfo , é aleve»

llevadme a morir al púntoj

que yan con otra finco,

puesinsafixa la venganza

la enormidad del delito»

Catefe en mi noble fangt®

el v'illano azero tinto,

íiu** a la prez,que ella le dte j

non fincará tan indigno»

E aclánse á Dios el mi ai®

en tofcás aras vfertido,

pues ^ platos homiltí®



qaiere as** el facrifidoc

Sandia , rcga au á tu efpada

para morir a fus ñlosj

fi á finarme tu, áoara

á mas infame cochillo.

Teftígos faré a los Cielos,

reas tefoosqoe ai fecho impio^
Sol, é Cielo han de ofcurarfe,

e han de falcarme teíligos.

Pero ferálo la tierra,

que pegará el pecho mió,
porque nazcan las venganjas,
que han fenobrado tús delitoSj

E fi non hoviere en ella

quien fe apreíle á tu cañigo,
maguer, que para oficiarle,

íucle abrir fenos un rifco.

DeiCielo exclamo á losjrayos,

é porque los lances míos
el rojo humor de mi fangre
vapores dará encendidos.
E el mar que crece á mi llanto,
c el ayre, que á mis fofpitos,
e el dolor fará elemento,
para que me venguen cinco.
Pero non me venguen, non,
que non cude han merecido
tan vütofas fechorías
vengadores tan altivos.

A deshonorado palo
des tu cuello fementido,
ó á vil azagaya el pecho
de finieñro brazo el tiro.

Mas nada empareja al tuerto,
ningún vil yerro arrojadizo,
nin la foga , ni el palo,
oin aleve golpe efquivo.
Nadie hay tan vil como tu,
pues plegue al Cielo divino,
que á tau crudo infame fecho
«ngas parejo elcaíligo.
E á morir parto en conorte,
pues ñ del fado es capricho,
que otro tan traydor te mate»
re has de matar tu á ti mifnao.

'*• Non tus íandeces me injuriani
faced el mandado mió.

DE DON" AGUSTIN MORETO;
que el enojo que me fea fecho
juílifica fu cañigo. f'a/e.

Ram, Non temas dueña, que yo
vengo á enmendar tu peligro.

Gel. Ay Dios! qué dicesíqué veo?
non eres tu?

Ram. Quien te libró»

M^rt. Primo, Geloyra, aora
conviene el cuidado mió,
vueíía vida eñá en mi mano;'
yo tengo á cargo el íegairos,
é deípues de verte muerta,
finar también á mi primo,
á todos he de falvaros.

Gtl. Luego á librarme has venido?
Aaw. E á perder por ti la vida.
Gsl. Pués qué farémos?
Marf. Partiros

adonde yo vosguiáre.
Gel. En vueíTo valor confio,

é efla vida
, que vos debo,

á vos oslafacrifico.

Ram. lEl amor vos agradezco.'
<?«/• Fuera negar ! e d el ito .

.

Ram. Pues fangre alienta mi pecfeo

para non férvos indigno.
Gel. Bien lo dice eña fazaña.

Mari. Es Diego Anzures mi primo,
é fangre m\a..GeL Pues vamos.

Mart. Partid por aquel pottillo,

que alH vos tengo cavallos,

é vos guiaré á un cortijo,

que tengo en Burgos , en parte

donde eñeis bien eícondidos*

oficiando fus labores;

porque aun los criados míos»

non lo puedan prefumir,

que yo faré áefpedillos,

porque ninguno vos vea.

Non es decente el oficio,

mas todo aliiefgo conviene.'

Gel. Pues alli cedo partimos:

é. á la mi Elvira , y Xinsen?
Mart. Todos partirán contigo»
Gil. Pagúete Dios tal refugio.

Mart. Yo me !o debo ámi mifmoc
Rjim.Eícüíúá vosalmipage.
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Müft. Cedoj que á facerlo finco.

Ram. Véa mi dueña.

Gil. Yan lo fago.

R.íw.Cuida en pagarme el cariño,

Od. Teftigo á Dios fago deiio.

Ram, Yo lo aceto.

Gd, E yo lo afirmo.

Mart. Andad que fiento rui«or,

é cuido que han de fegairnos.

Kaw.Pues tu el camino les tuerce.

Mari. Yo lo faré.

Ram. Ven conmigo:
finad de fer tortieerós

los mis fados enemigos,

yo íeré Conde en Cailiella

1¡ tornan á fer propicios.

JORNADA SEGUNDA.
Sale Sancho, Gdojra,y Ramiro

de oillams.

Sancb. Digo que le vi.

Ram. Qué dices?

54«ír¿,Diego Rui Pelaez nos vio.

Ram. Non te creo. .

Sartcb, Si á mi no,
cree íeñora á tus narices.

Ge/. Corriendo tras un azor,

entraron en el cercado.

Ram. E os miraron?
Sancb. De mal grado.
Ram. Mal hoviefle el cazador.
Gel. Diego, yán ves el empeño,

oy non finquemos aqm,
mi vida corre por ti}

pues ya del alma eres dueño.
Ram. Pues mi bien, vieren á ti?

Gel. Non, que á cal que los miré,
en el cortijo me eatjé
volando como un neblí.

Sancb. Mas á mí peícóme luego.
R<*»í.'Non mientas

,
que escola baza.

Sancb. Por ía bendita nabaja,
que faz la corona al Crego,

Ram. Señas de fu faz rae di,
que tu non le conociñe,
de que talaate le vifie,

Sansb. Goliido ase h'a, non le vi.

DE CASTILLA,
que me chapucé en las parbas.

Ram hibla, fi le has encoatrado.
Sancb. Un home es encaponado’,

é con muchiísimas barbas.
*

Ram. Sandio metidor, qué dices?
Sancb. Negro, é narigón ázaz,

que parece cien la faz

á fombia de las narices.

Cuido en entriftarte unióte,
Sancb Si non le fabié en la trulla

mala ciña me falpulla

dende el talón al cocote.

Ram,^ Quéfablaftes?íí»«c¿,Mil coIetiS)

írayUor, malandrín, juglar,

Sandio, que os faré brotar

la hiel por las em^mlgueras.
Ram. EíTo dixifte?

Sancb. Paeino?
Ram. Pues él que te refpondier'a.

Sancb. Non lo oyó, que fi lo oyera,

non fe lo dixera yo.
Ram. Efeurre Sandio enmalhora

de vífta. Gel Diego acata,

Í! acafo fue cierto , é trata

de nueíTo remedio aora.
Ram. O, amor fixo de un mal fecho!

- poique á quien contra razón

te pofa en fu corazón,
entras en tan mal provecho?

Non bafia eílár efeondido
ea Burgos oy por tu mano,

,

é verme, fi eres villano,

á la ta uíanza vellido?

Non bailó homilíarme á tal?

é á callar con forda oreja

mi nobleza, que fe quexa
'

por las bocas del íayal?

Por d con güilo he trocado

(bien que yo el daño pedono)

el cetro, purpura , é trono,

en gerga, choza, é arado?

Mejor que fu cetro el Rty»

tomo el timón, cargo el pecho,

rompiendo el rudo barbecho

al tardo pafl'o dei buey. '

.
,

Con güilo , é pjicícncia figo .

fu grave huella, admirando.



^ae vé en la tierra tirando

reglas en que eícriva ei trigo.

Masque non dorado colmo
de Real pavellon me agrada

choza de pajas tramada,

e fecas greñas del olmo.
E en ella homílde-eabaña>

£ non por Regio decoro»
cercado telas de oro,
lo eftoy de telas de arana.

Bíindame por las mañanas
vecina rama, aun no enjuta,

por los refquicios la fruta,

que fon alli mis ventanas.
E a! primer rayo que gyra,
miro de la cama al Sol,

''

femejar el arrebol' .

delroflro de Geloyra.
Tomo el fayo , é falto á obrar,
edueleme, el que perdido,
gifta Tolo media vida
en veflir

, é deínudar.
Anfi fin zozobra alguna
cuidé paflar , é vivir,
que al que non le ha que tollir,
ron le inquieta la fortuna.
E li non es fingimfenco,
qué me viene á bufcar oy
viendo que contenió eftoy,
viene á tollirme el contento?

Señor, por qué non declaras
í Geloyra quien eres?
^tlfer fu efpofo prefieres
> coronas, é tyaras?
Non cale decir quien foy,

íDcho
, hafta fernse forzado,

primo me ha defenfado,
irtin del Carpió, é yo eftoy

'tnudo á lo confirmar,
® «fu amparo he de perderj

I

o* oon debe faber
® ^ue de é! he de ocultar.

Pelaez obedecido,

J
en Cañiella

3 pues

q
ha en favor, non ves,

'• ,
“^^srarme es perdido?

dices íeáot?

DE DOM AGUSTIN MOREfO.
Ram. Dudo que faga , he íefuelvo

ir á verlo 5 al punto buslvo.
Gí¡. Oyes. Ram. Non tarda mí amor.
Gel. Non veas á Sol.
R-arn. Por qué non?'

2e¡os de mi Ram.Es mentira.
Gel. Tente, que Xsmen, y Elvira

vienen
, é trairán razón.

Salen Xiir.en
, y Elvira*

Rly. Sin alma llego, feñor.
Señor, fin vida he venido.

W.E.Víra. Ram, X!mén,qué ha fido?
Malo. Xim^ Non Uno peor»
Yo le vi.

Xim. E yo por la entrada.
Rlv, Primero yo. Xim.Yo primero.
Elv, Callad viejo chapucero.
Xlm. Callad moza chapuzada.
Elv. Narrarlo tengo.
xim. Non quiero. Elv. Apartad.
Xlm, Yo lo sé bien.
Sancb. Non fagaisfuerza Ximen,

^

non veis que teneis braguero?
Xlm. Non faldreís con la porfia.
Elv. Si faré,mal que vos pefe.
Ram. Diga el uno. Xim.Yo Coy eíTe.
Sancb.Ha,non veis que Elvira es mia?
Xim. Mira también.
Sancb. Por qual fecho?
Kim. Porque ha mas que he fu amiftaj.

Vos teneis antiguedadj
pero yo tengo derecho.
Di Elvira.

Elv, En gufto me pones»
Xim. Yo cuento.
Sancb. Viejo pertuno,
non te fagas , por San Bruno,
Contador de Relacioaes.

Ram. Pues callad ende, ios dos,
que Sol viene , é lo labré.

Xim. En mal hora. Elv. E olgome
por las compretas de Dios.

Sale Sol,

íe/. Diego, tu ha tan dcfcuidaáo?
Ram. 9ue% prima qué ha focedido?
Ío/Rui Pelaez es venido,

e trae nuevas de mal grado.
Ram,

8



B.am. Que?
Ssl, Es muerto el Rey de Leoa.

Ram. Eípera , ay de mi¡

Gil. A qué intento,

Diego, faces ientiitsíento?

Ram.Oel que es nueífo Rey,pues non?

Gil. Mató á mi padre, y hermano,

y eres mi efpofo, é te peía?

mira que foy la Condeía,

maguer non quiera ei tyrano,

y esfuerza á vengarte obligue

el tuerto fecho á los dos.

Kam. Non me acordaba por Dios,

padre mió; Sol profigue.

Elv. Qué dices Sanche?

San. Ceniza te faz todo en un monaento,

ayer fe murió im jumento

de nueffa cavalleriza. •

Sc/.Muerto el Rey, ningunos quieren

por Rey á A!fonfo,que es cierno

que por el Ramiro es muerso.

Sancb. Mienten quantos lo dixeren.

R.am. Calla Sancho.

Sancb. En mí no eíioy,

Sel. Ea Froyla, que és fobrino

de Alfonfo como imagino
diz que por Rey tienen oy,

del quai Alfonfo fuyó,

é por ios montes fe lanza
porque le bufea en venganza
de Ramiro, á quien mató.

Sancb, Mi dueña, lo tal non trates.

Sol. Qué dices, ñ eíio es cierto?

Sancb, Que Ramiro non es muerto
por ei fanto Orate frates.

Rain.Csllz.San. O luenga temeraria.
Sal. Viílele tu? Sancb.tioa Je vi,

empero decirlo oí.

Se/. DQnde?S.'í». Allá junto á Tartaria.

Ra-n.Qiih f3b!as?S««tA. Perdí pie en ella.

Es Sandio,non fagais cura.

Sol. Lzin Calvo, é Ñuño Rafura
vienen yá para Caftieila,

mas viene antes ei trayáor,

para que Conde ¡e llamen.

E porque empaes non reclamen
ios dos, de quien ha pavor.

para local i ello paffa,

Martin , que con éi le dexo,
manda que luego los dos
efeurrais á la naontma,

donde fu facienda alsña,

é que yo vaya con vos,

para deí pedir la gente,

é mandarla para acá,

porque non vos vean allá.

Rain. O, el mando quau de repente

fe rebuelvel

Sancb. E participas

de elfos eípantos aníi?

en menos de un hora á mí

fe me rebuelven la« tripas.

Ram, Finó el padre inio ea Leen,

Angeles havria en fu faliq. .

San.Tle ios que han los pies de galio,

é las barbas de cabrón.

í?t/. Todo contra mí íe mueve,

que lueñe eftá la efperanza

de faber juila venganza

de tanto enemigo aleve.

Ram. Non des mi bien en ttiftezi.

CfRAy Diego, eílando contigo,

íí qualquier cafo me obligo,

toda homildad es grandeza.^
^

Ram. Pues por la efpina faogneiiW

que a Dios la frente abandona,
^

que te he dar tu corona,
(

é otra quizá de mas cuenta,
j

non io dudes dueño amado,
^

maguer requiera eíie zelo, j

tirar los broches al Cielo j

de fu capote eílrelIado-_

Gel. Mi bien que creo no igo

el valor que admiro en ti.
_

Sol. Confieífo que eftoy «n ““

efcuchando fus amores,

mi efpofo cuidé que lu era,

pero eflorvó'o mi hernaao »
,

faciéndole dár la mano
^

J

á Geloyra. Eh. Que efp«

vuellro de.lciiido ,
fenora- f,

Sancb.Mixzá que fento rui •^

LOS JUECES DE CASTILLA,
é juntar face ei Confejo.
De Burgos ©y en lui cafa,
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Xtrr. E yo sí gentío he fcncido,
no no. enforqae en noai hora.

Íj/.Pues mirad, que eiuióal venir
tras un azor ai cercado,
é curdo que vio un criado,
é ha dcboiverío á inquirir.

Xj/» Pues tu So], con Geioyra,
Ximen, y Eívira partid.

Gí/ Vamos , pues.
Stí. Eirtpos venid.
Eiv Sancho, cuida de tu Elvira.
Saacé. Yo /eguiré vueffos trotes^

é Sfe ofrece , repara,
que non bolveré ja cara,
aunque te macen á azbtes.

X/v. Ello faiás.

Sir.cb. Con braveza.
Elv Pues de Ximen me valdré.
mas non Fables. , fí hallas

¡incb. Qué? '

Eh Sus canas en tu cabeza.
Cd. Ven feñor.
Rm. O

,

fuerce dura!
fó. Qué te aflige?
*a»». Verte aquí,
fiendo quien eres , anff.

OtI, E tu non paflaatriltura?W Tu eres Condefa
,
yo apenas

na noble fidalgo foy.
(id. Sangre eres mía , é te doy
quanta yo tengo en rais venas.i

“ • Andad que vienen á fee.
'

- Non te acucie efta mudanza.
«. En ti es fixa mi eíperanza.
Non por effo.

««.Pueporqué?

íi

^ rueda eflamos
® mundo, que esfuerza entiendo
«inda baxando, é fubiendo,

5“ *1“^ íubamos. -oanr
con nad diablos, qué errori
yo Rey, ó Papa,

as que pare en gualdrapa
de un Dotor.

•l. o,”
Msrtin delCarfts^

‘raqamieates.Stf».Ay df mil

AGUSTIN MORETON
Ja mentira que fíng?,
ía^ en cafligo verdad.
Detenedle.
Yá eílá quedo.
Súpito muero.
Un pañor

es> feñor , de mi labor.

pV A ‘f"°‘-»^
2bro en mi miedo?

' Que labráis?

Chapines, de qué?
Sjtncb. De barro,

p 'Opé fabia^?
Sancb. Páreme un jarro,

vas á los fines.
c c/. De barro?

..
O.go de canto.

v f®“.^o^echo, efiranos foa.
^«cá.Cuido que es barro el tacón,

» lasfembras tanto.
Tíí, Fembras caen?
Sanch, Sí non hay palo,

caen al Padre nueñro á un fona
Peí, En donde?
§ítnch. En la tentación,

junto al libra nos á.maIo.
Peí, Malicia íabeis fingir?
%ancb. Non tengo fino bonicia:

tnas dexadme ir, que he codicia,
e los bueyes parco.á uncir.

Pff Para qué?
Sancb. Coto elle enredo con elIo$«
Pei. San lio efiais oy.
ATart. Es faltor.
Sancb. Si , falto íby,
mas muy comprido de miedo.

Peí. De quien tienes miedo, para?
Sancb. Del bragado

, que acomete^
e fi amurca , abre un ojete
por detrás de media vara.

^^l. Del que llevó á Geloyra
era elle home compañero,
mándelo finar , é infiero,
que Martin finca en mentira;
id , fi el trabajo os aguarda.

Sanco, Guarde vueííos años pocos
aquel fawo que faz coco^

C il



LOS JUECES DE CASriLLA,

al nmO,que d Angel guarda. Malo,qire Dios vosle
ai n.uujH o

fe/ Atidadjpues.Sá» Fincaü losdos

é non en hora menguada;

ha traydor ,
por U Cangradj

Pe/. Que dio

os guarde Dios. ti«r.

¿ií.irf. Avila a Diego. a fart.

S4«c6. Si haré.

Mas oyes?

Pe/.Vosfablaendaño?
^ O,,

Dice aue va bueno el ano, ^anch. Qii
^ q

Pg/, Martin, eflá ya todo prevenido?

ídart. Todos á tus Üaicadashan venido,

Híluñiga , Mendoza, OíTorio ,é Vafeo,

Anzur ,
Belüdez, Fanez, é Vei«íco.

Pe/. E va fu afsiento cada qual non tiene?
_

Mart Solo para ti hay filia. Effo conviene.

Mart. Entra ya, é lo verás. Pe/.Bien basfabiado.

Mart. Aqui el Concejo es,

Defcubñrafe una filia en medie de dos e/cañoi.

Pe/, Bienio has trazado,

masqué fon deftemplado , é ronco acento,

Martin del Carpió, nos acerca el viento.

13on sé que militar fúnebre pompa,

al compás pavorofo de la trompa,

que de cafo mezquino avilar debe,

con graves paífos enciaaos fe mueve?

llegadlo á vér. Mart. Yan llego eipavor tdoí

Ptf/. Todo me afufta, empero ii es comprido

oy mi deleo r'Srredraré pavores,

é fabré cedo los que fon iraydores,

-
- que de Martin non finco afi'.gurado.

^

•
'Jkfarfh 'Señor, del'tu Concejo acomprñádo -

.vienee^tubúft3unéiquadro^sdeg£tté,
-

‘ -^’^dos enluto ártnado's, Fe/. É ya. fie ite - - - -

pavor íóyo mí péch^ ; da adver encía *•

, ¿ mi gente. Afárf. Ya eftáii en tu

Salén 'al conipás 'de castas. defiemp¡adas , /

todos ¡os que pudieren armados de luto ¡ 'f

Calvo y^m'^oRafura,)’ traeHn por mPa- - '

lenque et cuerpo ds Diego de

Almerrdarex,

^a.S.Poífad Soldados e' defunto dueño ^

de nueffa patria aquí. Fe/. Yo finco en fueno,

- Ñuño Raíura , y Laia Caivo.haa fido.

Laíf,, Aora todos preílad acento oído.

Nuá. Oii Caíleilanos la inju.ia mas grave,

que fizo en íoshoBies fgsgrisntos



DE DON AGUSTÍN MQRETO
q.ie 5>3;ma en fu cuita la íie¡a , v cl av-

’

gemidoi

*““« díniiC
fineza homildofa de pechos leales.

Que al ir a fauícallos de aceros fatales,
«“Cuentraa las puncas, é paflan por ellas.

hsfP^^f ?* ^n íicho caá crudo,
Qaloace Ja lengua treauando el aliento:
ploguieran los fados fincara yo mudo,
c non vos ficiera la injuria mi acento,hon duras prifiones fus medios allana,
en el.3s atando fu nobre ardimiento,
temblaba á fus armas el León faagriento,
c cuido^ que al verlos le dio la quirtana.pe Ocultas pafsiones, maquina querellas,
c a muerte viltoía íentencia la zeio,
ae que fe lamentan las claras eftrellas,
la vida en Ja cuita , fin alma en el duelo,
on planan caloñas fus puros candores,

que a Dios le ficiera proceíTos el fuclo,mu fincpegura la altura del Cielo,
alcanza , le arroja vapores, -

rallo llegado
, quien puede reíifta

ps lagrimas tiernas, que nobres acrecen:
a Ordoño citando , de Diosa la viña,
a infame cochillo los cuellos ofrecen.
Los homes fe pafinan , fus ojos cegados,
Sol, Cielo, y Eftrellas fu faz efcurccen,
y aun fafta fus odios allí desfallecen
e cuita , e de pena, que non de vengados,

enmedio los Condes Diegaito. O, qué grave
rerida del alma! ó, aquel que la falla,
porque non ficiera caber donde cabe
valor de fentilla, poder de vengalla?
Fino al Diego mió , temiendo que medra
la yerva regada con fangre al plantalla,
cuido

, que el agravio nos faefle muralla
por donde en fu ruina creciera efta yedra.
Non tarda el qaftigo , que Ordeño lo» ligue,

C i parí



^ora vos Carelianos

la prez de Naciones guantas

por empedrados de eftrcliasj

con pies de luz el Sol paffa.

Cómo con femblante enjuto

efcochais vueíTas infamias?

Si non vos pafroa la vida,

cómo el impulfo vos pafma?

Para quando ion las iras?

para quando fon las fazañas?

Lo que al lado os faz refpeto,

de que vos íirve en las baynas?

Si folo vos fon de adorno,
citadlas Sandios , tiradlas,

que á poner fembras en cinta,

non firve en cinta la efpada.

Para acatar vos polidos,

trocad cochillas en vandas:

mas non las troquedes nod,
que á las fembras Caftellana's

mas cuido que las aprace,

por parir en íemejanza
el quebrar puncas'-dé acero,

que el romper puntas en randas.

Quando eniue que at cam¡no
meneíler fucile en mi andanza,
de tanto encontrar Soldados,
hombres que íicsefien praza.

Praza vos hallo faciendo
concejeramente oífadas,

para qoal Suca dé vos
con naas furto que alabanza.

Antes fí Sandios non fuerais,

catarades la venganza,
porque non cale fer Condes,
en vez qae á ios Condes matan.
Vos en paz , he tan cucioíos

de lo que alcaerpo es en gala,

C vueilos aobTcs. íeñores,

rindiendo á craycion las almas.

LOS yuscn s de cAsriiLA,

partiendo á ajuftarlas , á cuentas ilamadoi.

y Alfonío ,
quitando froyla profigue

de Ordeño las iras ,
poi Rey aclamado.

De folo eñe cuerpo , foUura nos face,

que diz íoberviofo ,
de hueftes armado,

que viene a vencer!e ®aguer yan finado,

fi en nueíTos alientos el luyo renace.

ellos corales vertiendo,

que vos falpican las capas:

V os comando para efmalte

lo que os cayó para mancha;

ellos del trono arrancados,

rodando por fus efcalas:

£ vos en gozo íobiendo,

lo que ellos en llanto basan:

Los que non plañen tal fechoj

bien fu baxeza declaran,

pues non les cae de las venas

la fangrc que fe derrama.

Pues por la Virgen , y Madrej

en cuyas puras entrañas,

de nueffa nacutaleza-

viftió Dios la gerga baña;

Que efta acerada cochilla,
^

cuyo filo el ayre rafga,

e aora en mi mano finca’

defnuda por afrentada:

Non delía tretnades ,
non,

^
que maguer foy quien fa lac ,

non eftáii féchosíus filos

á femeniles gargantas.

Fafia facer juña.enmiend*

de la torticera ¡aña

del León jyá HircanoTyS
?

noa ende torne a la btyu^*

Efitornate , cllltmif®»

permita que non me fa^g*

el Sol en nubiofo día,

la Luna ea noche efear*- a

Fálceme en fuera el am'S'í»

el no-bre deudo en la Pat- ?

ei úa,a en eftérií campo»

en íeca campiña el agy**

E-por ultima, ios

mecrucie vil azagaya»

que palpitación poK>er

fagsaeala primer vaíS®* fíU
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efcochsis sfrentas tantas
del que miro hs injurias,

é non cBido de vengallas?
Agradece , oíTado Ñuño,
queoy el-Concejo fe traza
por facerme Conde á mi,
que el so embarazarlo es caula
de non punir tus fandeces.

Nuri. Coada á ti?

fel. E Rey , fi aon baila.
JViíw, Eño facéis Caíleilanos?
Lai». Nadie refponde?
Nuri. Qae fablas?

Pe.'-Faccd el Concejo , é luegii
lo veredes.

Nuñ. En bien vaya.
Laiit.E en la prefencía del nueíHi

defunto feñor , fe faga,
veamos quien le llama Conde.

fel. i’ues los de edad mas anciana,
2 quien coca dar fu voto,
eílán ya dentro en la fala:
cerradla puerta.JVa^, Elfo nsn>
Concejo abierto le llama
el en que feñor fe efcoge,
que elpuebro aqui también fabla,

J abierto queremos.
P‘l. Eño es malo.

E fi demandas
3‘'go, te refponderé

P
de la efpada.

^ ' -“3 de los míos ^ amigos.
»sí«/í tadffí al lado de Ñuño Rafura^

Pf? -r
Pomos de ella vanda.

^ned, non vosreboivades,
pcffad vosj é anfi le faga.

Nu”'
-iíeva de Conde.

Pí'^’k/^'Í*
afsieritos no hay traza,

^''•í^onhay filia para sai,
que fcy el mayor?

infamia. Pd, Cómo non?
Cocjo vos paíTo-

pJV'’"'c
“ una quarta.

on finqué yo en el govierno?
Conde la vara?

- ^ ^ufevosha bueltopaloj

P.-A Su voluntad fue eftoi bafia.
Nun.^ Non bafta. nin facad fiila^,

CíCafterosde ella ca^a:
ó voluntad , é Concejo
echare per la ventana.

P./ t: ui j U filia;
’

, Ñuño, ó luego
vos fare aferrar las prantas:
cite es mi lugar aora,
poíTad vos en hora mala,

^«2. Ola Soldados
,
pallad

aquel eícaño á efia vanda;
de aqui empiezan los lagares,
ñentefe aqui el que mas valgas
y ei que me lo reprochare,
miente , miente por la barba.

rf-Tf al otro
, / dexan

lafiUa detrás ,y Ñuño Rafura clava un
puñal en el principio de el efeaño,

Lain. E yo lo follentaré.
Todos, E todos.
Peí. Mal fe me traza.
Ted. Tome el primer lugar Ñuño.
Nuñ. Aceto. •

Lain. E yo voy en zaga.
Tid. E todos vamos en pos.
Peí. Que por la mitra del i>apa,

que de mi han fecho la cola.
Nuñ. Fable áora el de mas canas.
Lain. A OíTorio toca.

Ojfi.Yo cedo mi derecho,é mi ventaja
en L.ain Calvo

, por taas ducho.
Lain.Yo le admito.
Of. E buen pro os faga.

Lain. Pues en el nome de Dios
Padre , é hijo, de que emana
por fu procedenciaaquella
Divina Paloma blanca,
fres perfonas , é an Dios folo,
en quien cree , é adora el alma?
E de la Virgen María
Madre , é Virgen Para, c intafiaji
en quien por paño de Dios,
non íe atrevió á fincar mancha.
De nueíTos íantos Patrones:
E aora á esfeia mas baza,
de todo vos que venero.

CD-



LOS jmCES
coTT.o á p3>Jrss de la paC‘ "S--

''D¡eo ,
que Hvñc, Fecaandez,

£ Xlniodova. blanco j
que hayan,

con Diego AlíT-endirez. gloru;

fueran Goadesj por ia graeia

de Dios , é nnelTos íeñores.

MarMos Ordoño baila,

non recornencos la cuita,

naaguer es paLsion ficlalga,
^

que aun de tai raoáo non carea

paísiones en eña íala.

Muerto Ordeño ,
entra Froyla

con trayeiones , e aífechanzas,

quitando á Alfonío íii herencia,

cruel , íobervio, non me eipanta.

fue traydor , e nunca fizo

buen efeto mala caufa.

í royia
,
pues a tan fiero,

tantos rigores nos arma,

tantos itnpueftos ,
crueldades,

injuñicias , e demandas,

que el ombro del fiel vaííallo

foftenta el pefo ; non batta.

Esfuérzale , carga e! pefo,

vale homiliando la carga;

carga, snas el ai ombro
toca el fuelo, en e! defeanfaj

arrimado , non caído,

que anfi ia lealtad trabaja.

Si finca , empero en el fuelo

de qué firve que non cayga?

Eíio fupueño , propongo,
pues de ia íangre Aíluriana

refla de ios Godos fomos,
que Réyno á parte fe faga

Caíiiella , é non la prez fuya

íiuque en coyunda tyrana.

NueíTa CondeíTa tenemos
en Geloyra, á Dios gracias:

bafqueíeie igual eípofo,

pues en Cañieüa non falta,

Mendoza , Offerio, Velaíco,

Efiuñiga, Anzur, Minaya,
Gf nzakzj Ciu’ba’j é los otros,

que por non caníarfe callan'.

K a! que por i'uerte, ó por votos
k coque dicha ta.maña,

DE CASTILLA,
San Pedió le ía bendiga,

é que baena pro le faga.

p¿l^íiQn bien proponéis pur fembra,

qus Geloyra acuitada,

ffuca Monja pot mi mano,

Litn buesruvrá mavquéíacaha?

Psl Con qué autondaü?

' A'ííu Da mía,

é la del bien de la patria.

Peí, Noa puede fer, que yaa cuido,

que de ella non fincan raftras.

Huñ, De ello daréis buena quenta,

ó fobre eflo.

Líííií' Havrá matanza,

peí. Facedme á mi Rey ,
que yo

%'os la daté. Nuñ', En rila fablas?

Peí. Facedme Conde.

Nuñ. Qué es Conde?

Peí. O , íeñor".

Nun. ?íon teneis maña para feñor.

Peí Pues facedme Capitán.

Loíh. Sueñas, ó fablas?

qué tienes tu mas que yo

para preferirte á nada,

nin que Lope de Mendoza,

Ñuño j ó Oíforio?

Pfi. Baila , baña;

líuñ. Cómo Capitán? nin Saftre

por Yueífo voto.

Peí. Pues cata

que es finada Geloyra;

Levantan/e todest

Nuñ. Qué.
LaU. Fidalgos nadie íalga

en deícompoñurá, aquí

dos Jueces fe fagan,
_

mientras eflo fe averigua.

E anfifaiéisremembrauzi

del Pueblo de Dios el uad,

fincará para las armas,

é otro para la juilicla.

Túd. F.ilo queremoL

Nuñ. Pues íaiga
__

.

la voz del pueblo , y ejCQjSi

fi vos queréis aprobara.
^ ¡fg-.

Dice un Ñuño Rafura, y fsJ
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de don
Ta. Todos datros probanza.
fci. non. K<jñ. Señalar ei pueíio

á cada <jaai ende faira.

Tti. Ñuño Ralo, a e.n la Villa,
e Laia Caivo en ia campaña,

Pf/. Apelo. L.-jj/j. A quien?
Han, Yo interpongo
mi autrided: ello baña,
c veogaij las varas luego.

0/.. A Laiti lirva ella véngala,
c á vos efía vara.Tcíí. £ todos
juramos de rerpotaria.

Huñ. Tened, que antes que Ja torne,
conviene quitar las armas;
tomad Lain Calvo mi eípada,
e comprid mi juramento,
que en vos crecerá el alientos

y en mi es inlignia fofarada,
pues en la que me dais vos,
de acero mas principal,
c eípada , lanza , é puñal,
pues tengo el brazo de Dios:
E cjuicra el íu aUo poderj -

de que oy eícomienzo á ufar,
que fe me llegue á quebrar,
quando ia vaya á torcer:
Aoraaánejaos

, y en ella
de Dios acatad Ja hechura.
Lain Calvo, é Ñuño Rafura,

Vivan lueces de Caftiella.
£<»»«. E yo cambien

, pues fe indicia
que e! Soldado

, no es Soldado,
“as que para íer armado,
defenfa de la jufiieia.
E vos non llegáis?

' • £ en rila lo fecho.
En rila? llegad.

. V "on quiero.
“‘“•Non efperad,
que anli vendréis mas aprifaz
^ e a ks pies de Nuñoj / empuña la

p I .
tfpada.

sr„:^’‘iíano mal fechor.
Ten.

f
“paras fu malicia?

®Pero no £or rigor.

^OVSTIN AfQRETO.
L K Non reha enojado e! a.-„;

,

de ¡er Conde? Fue uñ’d '-z‘odendeq.iefoyfuj.ez/
^ me ha quitado ei enojo.

'^0“o has de cañigao
Sin enojo mas, íi cojo^

*

un mal fechor, ñneiojo,
le .are luego enforcar.

digadeGeioyra.

r’

•

“Htimo,
qu.- es ca.aja con mi primo“I vidaa nefgo/emiraj
calare aora

, éfu eñrelía
quiza Conde lo fará.

Lain. Que decís?
Pei. Non sé do eñá

iV£í«. uais razón?
Pe!. Non Jo conñento.
Níiñ. Prendedle.
Pef Ay quien me defarme?
Nuñ. Yo , é veréis ñn enojarme
como le doy un tormento:
A una tórrele llevad.

Pe!. Si los Alcaydes fon míos,
poco importan vueíTos brioss
yo me pondré en libertad.

Nuñ. Eño veremos, pariente,
aora el cuerpo tomad,
e en ombros fe lo llevad
á demonñrar á ia gente: -

el prefo vaya delante:
Lain, tu en guarda lo lleves.

Pe!. Pues pagareiíaeio, aleves.
^ain. Nano, ya de buentalante

a ia venganza fincamos.
Nuñ. Sabiendo de la Condefa,

yo cumpliré mi promeíía.
Lahi. Sea anli.

Nuñ, £n buen hora vamos:
mas oís de obrar cuidad,
porque fi facéis maleza,
vos cortare la cabeza
fin enojo : aora marchad, vanfe.

SuenaJadnda de perros
, y fale Aifonfo

. . T ” i capa huyendo.

T* 9 hiucos feroces!

bue9
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buen home allá lo? detéo.

Llair.a los peños XiMen.

Lobiílo ,
aon calen voces.

jif. Mtlagío ha íiüo eicapar

^de los perros : donde V07

fia canaincí donde eitoy.

esas non hay que peicuüar,

Qu- KP áeflschado camina,

Vando le %ue ía íuerce,

¿eníando que huye la muene,

á dar en mayor ruina-

Huyendo el rigor tyrano

deFsoyla, édcLeon,

voy temiendo fa traycioa

en qualquiera bulto vano:

donde finco eftoy üuaaudo.j

Alli hay una cafa , aquí

una cabaña >é allí

un villano finca araadoj

ja fiambre me acuita, yá

jafedjéelcaníancio fiero:

que fiaré? llamario quieto,

quizá amparo me faia.

Buen heme.

De»/»-. Rita acá buey.

Alf. Divertido en íu labor,

non me atiende. Ha labrador.

Sancb. Ha pardi.

’Alf. Amigo. Saacb. O ruin greü

Canfan Matará eiRey D. Ordeño

los Condes , con vez de amigo,

é fa Alfonfo perfiguiera.

fu buen hermano Ramiro.

p'Jifoyasndo la vos. con las campanillas^

fingiendo fue fe aleja y y q^ue

fe acerca.

'Alf. Dios me vaia en ei eonflito

dei pefar que me cnagena,

porque me ajufte á la pena,

me acuerda Dios ei delito.

Yo allá le fice fuir,

non tengo que me aquexar,

pues non es julio llorar,

lo que á otro fice fenar.

Noticiólo es í
yo ie atajo,

razón me dara. Ha arador.

Sancb. Tria bragado, os es flor?

be CASriLLA,
folo cuida en fu trabajo.

Cantan. Empero ios mal fechore*

non taida Dios el caftigo,

que á uno le quita el Reyno,

y otro la vida ha perdido.

jlf Bien qmtado , pues argayo,

quando mi culpa condeno,

que el que pro. ura el ageno,

non efta bien con el luyo.

(¡¿¡ntan. Froyla finca reynaodo,

Álfoníó haca furdo,

Ramiro en pobres montañas,

en menguas de fu deftino.

Sancb. Bueica al barbecho: ó, aragáa

quai diísimulais los btiosl

rita allá.

Alf. Ay de mi l ojos míos

iiorad
,
que es deuda.el afan.

Ramiro, ó Cielo 1 pues ves

mi cuita , hallarle quifiera,

fazlo , que yo le pidiera

perdón poílrado á fus pie*.

Mas yendo defamparado,

fi á fus pies eftoy rendido,

dirá que eftoy de abatido,

empero non de homiÜaáo»

O , Labrador venturefo»

que hallas alivio en tu afanl

qué cuitaste empezarán,

fi es tu trabajo el repofo?

Ara en paz , é la fortuna

crezca tu bien , non tufuertCi

que fi eíTa aníi te dmerte,

mejor te eftá que ninguna.

Como medrarás me digas»

con una efeueía poner,

pues eníenas á facer

corecto de las fatigas.

Que iguales , é que cabales

faz los furcos uno á uno,

non ie apafisiona nenguno,

é an.fi ion todos iguales.
^

Non quiero yan

que un Rey que n.tci ei^

en fus coníultas metido,

nadie k oíTará eílos^s'^'*

Pues fi ÍU íigüíendo H yjs
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DS DON
para avaíTalíar tu brío,
eres R“y de tu alvedno,
logra méritos de Rey.
Por ende quiero llegar
áefta ca/a

; pero ay OiosI
dos dueñas íaJen , édos,
Angeles cuido encontrar.

Salen Sol
, y Elvira.

Elv. Señora á Ximen
, y á mi

Sancho diz que han de finar.
5^1- Non tienes que Je temblar,
pues que yo vengo con ti.

j
en íe recelar

de Ximen.ít./. Face muy bien,
í/o. Señora es viejo Ximen,
non fe puede foliviar.

rajas.M Diz que os halló en la pajera.
£lv. Non tu de que me cogiera,
pero a dormirme en las pajas,
^as por nueftra San Antón,

A
“todito cochino.

álf.Ay de mi! Elv. Daño imagino.'
Quien rabió aqui?

^
a'/- Mi pafsion.

i'^-Q^'enfoishome?
Alf.Ma forañero
Soldado

, é defamparado,

e vueflo focorro cipero,

f- y íeñoraque polido,

c ;
garzón.

jante vos piro fuido

los « antojos
Ipsiacarmeá tanto,

llanto

ilv A ojos.

/•^n focorro, fies de grado,

Av yantado.Ay mezquino! í./. En bien venís

«¡e. pj;^ a comer,

alos h?®" yo el facer
-j”®*

JJCtid a aouFli,
Pii* -J \

4.4 3 acótila C3baéa>

AGUSTIN MORBTO.
ciiá junto aquella pena,

que ali! hallaréis una dueña*
que es la prez de eña montaña,

^
e íereis bícR acoÜido*

Alf Dios vos lo cuide pagar.
Yo os apañaré el yantar,

venid que ellais defmarrido.
.

Alf Vamos.

Af La fabla facar non puedo.
A/ti. Pues non cuido haveros miedo

que non venís para fiefta. vanfe.
Sol. Variedad del mundo eílrañaf

quien fin cuita fe hailaráí
Ardiendo mi pecho eflá
oeíque fobi á la montaña,
a Diego tuve afición,

y en dueño ageno Je veo
® crece al pafio el defeo
de la defefperacion.
Non cuidé que al tal mí pecho
llegara > mas he pavor,
^ue llegue á rabia eñe amor,
c por éJ faga un mal fecho.

^entr.Ram. Tan Cedo aliviáis?
Sanclb. La cholla

moja ya el Sol en el mar.
Eam Non haveis gana de arar?
Sancb Y a Jafee huele la olla.
Sol. Yia á los dos venir liento,

tan guftoío eftá en fu amor, -n

que toma aqui Ja labor
' - güilo , é divertimiento.

Si*len Sambo , y Ramiro con vefiolé,
df arar.

Sol Diego.
Sancb. Sol nos ha encontrado,
Ram. Prima.
Sancb. De la olla de amor

cuido, que viene al olor,
mas non cenará bocado.

Sol. De do vienes? Ram. A deñajei
regué oy effas praderías.

Sol. Qae fecho á galanterías,
gulies de aquefie trabajo?

Bam. Prima para defmentir
todi vjUa^ foípecha,

“ e infí



LOS JUECES
ínfi nae es fuerza vivir,

que á non facer tal deshecha,

nos pudieran defcobrir.

Demás ;
que eño imitares

á mi querida Ccndefa,

ella es Montañeíaj pues
^

que fago en íer Montañés

de tan bella Montañera,

Con el Sol Cempie amanece^

e como en nada la iguale

al verla á tal fe efcurece,

que á las frotes les parece,

que él fe pone , y ella íale«

Non fia á Elvira el affoe,

que ella las faciendas traza,

y eftoy loco quando veo,

comofe enfalda el manteo,

é Ios-brazos fe arregaza.

Como acá no hay inftrumentos,

áfopros paraguifar,'

faz chazquear fecos farmientos.

Hay dicha como mirar,

que como de fus alientos?

tiene puefta al medio dia

3amefa,é llama fazon;

1 el blanco mantel
,
que cmbia

V* clor al limpio jabón

de la rufiica kgia.

Si falta agua , va a la fuente,

é ala corriente provoca,

puesbuelve tan diligente,

que la cantara vertiente

trae con la efpuma en la boca.

Si vieras el vidriado

limpiar a fus azucenas,

dlxeras , que de eílregado

parece que le ha pegado

el oro de las arenas.

La cama un ambar derrama

de flotes que vá-á buícar,

que los fentidos inflama

lo que fe duerme «n la cama,
íedexa de deícanfar.

Y ella.

Sol. La lengua deten,

no alabes fembra en mi igual. -

^íw», ?or qué laces ui deídeal

de casfilla,
Ssncb. Caído que lo Tabes tnalí

porque non ia fabes bien.

Sol. Los zelos me han defpeñado,

loca flaco de paísion,

K.^m. Por qué.aníi te has enojado?

Sel. Non merece effa afición

Geloyra; yo me he arrojado.

Kam. Como non? fi á otro, aunque tal

oyera lo que te oi,

por el bendito Miffal,

que le matara
, y á ti.

Sol, Noa fabes tu de tu mal,

que en Burgos hay quien de tanto-

amor como tu fe miembras

rabio fa eftoy , no me efpanto.

Sar.ch.. Yo cuido, que tanto quanto

eftá borracha ella fembra,

Kam, Mientes villana, ma Dios,

que te abraíe con mi aliento,

ó el pecho te faga dos.

Sí?l. Id á la cabaña, é vos

veréis allá fi yo miento.

Ham. Qué dices magner? aguarda,

eípera, decente Sol,

tírame de effe pmal,
que me clavo al corazón:

tira Sancho. Donde eftá

Jiíswj, Tira , non le miras?.

S ar.ch.iÜQíi.

Ram Tira Sandio, que me crucia.

Siíw.Non le véo.Rarn.Va bolcioiof,

Sahch. Que non fue finon pedrada,

Ram. En toda el alma me dio:

ay de mi 1 Sancb. Señor, repara,

que efta es borracha, por Dios,

é á las cardes temar fuele

un lobo como un iechon.

Jlií»,. Muerto finco.

Entra á mirarlo. ,
-

Ram. Ay de mil un mortal

me cafare.

SáKfé. Efta es la cabaña.

Ram. Ya el verla me face hotí

quedare Sancho ¿l3
paert ,

non faga alguna ilnfion

la noche, que «/•

íemblaadOítembiaB#®
d'®'



Sancb. Nsn finco yo en buen recado
fi íale al^n infanzón,
c me dá a ^uiia de pulpo.

Elv. Xiihen eícurramos. Xim. Do?
El'o. A los bueyes,
üw. E fi entre ellos

finca Sancho.
Sancb. Mala v«z,
yo entre los bueyes, qué es eño»
£s ella cabaña? non,
que tt.as parece Convento,'
pues /alen dedos en dos.

Kim Ven Elvira. A/t-. Anda Xinoen.
S*nch Cóir.o que, vofotros íois>
Elv, Ay Dios!
Xim. Mezquino de mi!
Sancb Honor, deparadme vos
3qui un marryrio inaudito,
con eSo me enfancho yo:
todo el día andade^

, perros,
reprochando vos los dos,
e ala noche cllais mas unos,
que carne

, é hueffd?
I>int. Traycion.
San. También allá hay mal guiíádo

DE DON AGUSTIN MORETO
% 4.

Sale Ramiro con efpada tras Afonfo , ytebale la capa en la cara,p vaje
Alfonfo atravefando el

tablado.
R-b» Finarás ende traydor.
Sancb Fuyendo vá como un galgo.
Ram. La capa que me arrojó

tte atapa
, tírala Sancho;

por donde vá el malfechor?
Sancb. Por la Nava vá cruzando:
c yo he hallado á efíos dos.

Eam. Mueran pues, falla los perros,

S;.
^ “OS* '*'^/*

«»c6. Muera todo el mundo,
con el adultero, alón.
Valame el cirio pafqual,

Acinfion.

£l
Letanía,

cegamos audinos.

fi/YA Sanchos.
Que latcaus?

Sancb. Derprenar vos,
las nueces de Ja garganta.

Ao/í. -ban Llórente.
Elv. San Bertol.

Sale Oelopra. *

Gel. Ay Sancho, donde váOíego»
Elv^ Tenle feñora. Gel. Ha traydor.

que faces? Sancb. Matarlo».
^

Get. Tente.
Elv. Fuye Ximen.
Xim Tías ti voy. vaf.
Sancb. Suéltame que fe me van.

Sale R.amtro

.

Ram. 0,pefe al Cielo, é al Sol

!

que aora apagó fus luces
futtarme ti honor;

-peruí al traydor con la noche.
Gel. que es lo que he efcuchado?ay Dios

«OI bien , mi fefior, mi Diego.
Ram. Infierno, rabia, furor,

iras , tiayciones , injurias:
Cielos

, deparadme vos
palabrai para mi rabia,
que ellas capaces non fon.

Gel. Qiíé dices feñor?
Ram. Agravios.
Gel.Ds qué los tienes? iLim. Rigor,
Gel. Qien te los hizo?
Ram Crueldades.
Gel, En qué las fientes?
Ram. Trayeion.
Gel. Hete ofendido yo?IL»/». Afrenta,-
Gel. Quieres matarme?
Ram. Dolor.
Gel. Acaba de penetrar

mi inocente corazón,
porque fon muchas feridas
para quien non te ofendió.
Agravios

, rigor, crueldades,
trayeion , afrenta , é dolor?

Ram. Si faré falla, masCieios,
la veloz palpitación
del corazón me ha quitado,
la fuerza, temblando eíioyi
la elpada fe me ha caído.

Gel, Tomadla, tomadla , é yo
vos miniílraré el impulío,

~

D n guias»
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guiándola al corazón.

Mas mirad mi bienj que es yerro,

mas acertado , que vos,

pues al ponérmele al pecno,

con fer yerro pagador,

entrar s®n quifo a finarme

para non facerle dos.

Acabad, matadme ya,

que fi es fuerza morir oy,

de veros con tal congoxa,

<jue me matéis es mejor,

pues dexaadoos fatisfecho,

finaré contenta yo:

é á un ínlímo tiempo podremos

fincar contentos los dos.

Dexarte es mayor caíiigo,

ven Sancho, que huyendo voy

de' mi agravio, de mi afrenta,

de mi venganza, é mi amor.

E por la faz que en el paño
pintada nosdexo Dios,

é por la fangre que vierte

fu tofco agudo cambrón,
de non tener en mi vida

contento, amor, ni afición,

ein moílrar rifa en la faz,

nixi ver las luces al Sol,

ein yantar mas que de alivio,

mn beber mas que de horror-

Muguer iíegü&á ver de efttellas

fecho á mi cetro blafon j

é porque fepas ingrata,

quarjto en mi pierdes, yo foy

Ramiro , fijo de Ordoño,
Segundo Rey de León.
Non Diego pobre Fidalgo,

Ein villano , aunque lo ioy,

para que el alma te quede
cruciando aquefte dolor.

Gel. Detente Ramiro, efpera.

Rjíf». Non me paffes ende non,
ven Sancho,

Sancb, Yá eSoy en ZSga.

CeLlAi bien,

Ram. Non fables de amor.;

Gel. Tenle Sancho.

Yas iQÍagOj

DS CASriLLAy
Ram, Que te mataré traydor,

^Pues non lo fago.

Gei. Detenle.

Sancb. Que le detenga un Leooj
Ram, Suelta.

Gei. Matame primero.
Ram. Non quiero darte efla pro.
Gel. Yo me mataré á tus ojos,

é non te vayas , por Dios.
Ram. Suelea.

Gel. Aguarda dueáo mió.
Ram. Párete piezas

,
por Dio^'

Vén Sancho.

Vamos Ramiro.
Ram, Vamos yá.
Sanco. Vamonos.-
Ríí»». Non tardes, pues.

Sancb, Pues non tardo.

Ram, Ven á rabiar de dolor; -

Sancb. Vamos á rabiar defambréí

y el diablo cargué con nos.

Gel. Efpera, eípera cruel,

non tengas piedades, non,

que en non me mat3r,niehasDlllsrt(|

con fer ida mas atroz.

JORNADA TERCERA.

Salen Elvira, y Gelcyra de peregrina^

traen un niño también de yeragrifH

de la mam.
£lv. Señora baña, por Dios»

non plañades de eña gufia.

RTiñ. Madre ,
que os finaisapnw*

Gei Ay fijo! ay Elvira! en vos

me reftauro ,
que íi non

vá el alma toviera roancij

cada fofpiro que arranca

un tanto del corazón.

Rliñ. Por qué de la cuita vuefla

non me contais la verdad,

que yo finco en ceguedad?

E á fee Madre ,
que

que de mi eícondais.el cuen

V'os decís una vegada,

que fue una greria foóada,

quefedesfizeeaslvictttff*



Otra 5 que fuei - Una ^uiniera
alia enere unos eícondriios,
é ion lantos rebolcijos

'

que non le cato manera.
Pabiadme verdad por Dios,
j el engaña rns e imagina,
que non es buena dorrina.

Cí/. Nonde ello cuidades vos,
c folo e! faber vos quadre,
que para bien aprender,
con debe el ñjo íaber
raas que ¡e eoíena fu madre,

iV/w. E ii es roa]?

Tal fe ce miembra.
Si, que vosdecis

, que el nome
de mi padre fue ua pobre hoijde,
e vos una homilds fembra.
E yendo para Santiago

decoefumoen romeria,
le perdi por mala vía,
c echo añas hará que fago
pefquifa en ísaebloseftrafios,
fia que de el feña hallaria.

\ pobres, madre mia,
Don le lloran tantos anos?

fifi. Si fon de amparo, non llora
quien los perdiera?

A/-5. Pues catad que fe os muriera,
que hcierades aora?

fifi. Non digas tal, que á marrido
me ficiera el pecho dos.

"«• A. ¡a fee madre, que vos,
mas que pobre havsis perdido.
•Sobre qué lo íacais? Má.Sobrc
o que plañís , e-que yo
con tengo figados, no,

6,f
de un pobre.

Des para fer de otro, loco»
^?ueteneisvos? '

madre,
9ue haver de efeoger yo padre,

<hl V
P®‘^“‘doque es poco,

• «unca de lo tal fabledes,

defceplinar.
ues fareoefme llorar,

fifi Eft
nonfaredes.

"•%deSolesiacaia.

^'^ORETO.
‘"^=^^2sfkcer mi dueña?

"'íaí 4- empeña,
„

^ —'vira loquepaíTa,
«o ignoras como León

Ahonío llamara.
deldeFroyla finara.

*

f yaeamasra2on,
ouica a Ramiro fu hermano
para apagar /u querella,

for otra parte en Caft-'^Ifa

‘ ® Martín
> ^®n en priíTon,

Jo finco e/perando el fin,porque fiéi non parece
yo non fablaré en mis d’ias--as como las cuitas mias,
y el dolor

, que á raneo crece,a tal me han desfigurado,
*

qae nadie en mis íeñas mira;
en Ja fu cafa mi Elvira
a roldarme he caprichado. ,

t'. len dices
, pero non ves,

que yanSol paíTaá/u huerto
«neerres. ¿Fíl. Es cierto?

At«. E la van fonando. Gel, Pues
atapemos. £•/,. De qué?
fi nadie en Burgos ha haviáo,
que nos haya conocido,
qué temes de ella?

Gel. Non sé.

Sa¡en Mufícei
, j Sol.

Adufic. Amor
, fi jas penas mías

fon los güitos que roe das:
de tyrano

, quedarás
quando non des alegrías?

Sol. Bien pudiera refponder
mi pecho al vueffo cancar:
doy placer, como pefar,
é pefar, como placer.
Non loñeis

, que non mejora
vuefid canto el llanto mío:
hay mi Diego!

G''. Ay dueño jniol
Sel. Quien fabió

Gí/. Yo leñara.

*/.

í e

aqui?
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Sel. Qiiien Cois fembra?

(if/, UíU roassra,

que quando a Santiago lUi»

ei iHi vedado perdí*

S®¿. Fino.

Qil. á*l Cielo noo ploguiera,

coa un Éjo medeso,

haeríana ,
pobre , 7 perdida.

Ssi.
EdequeftcióSavida,

^

de un ®al Sol que me le dio.

JEMS.álafee. So/. Quien lo 1.?

£i'íí. Yo agora

foy compañera. Ge/. Es verdad.

Sí/. Queréis las dos caridad?

Gil. Non fino lerviv ,
íeñora.

Dicenos, que en vueftra ca.a»

fembrashaveis de labores,

nos faremosmil primores.

Sol. En bien vengáis, fi ello pafla.

Gel. Dios pague el bien que íacedes,

fijo acataría vos quadre.

Sol. Que decís vos?

NíH. Que mi madre

vos debe muchas mercedes.

Sol. Lloráis?

ífiñ. Verla fervir fiento. \
SoL Pues podéis vos efcüiarla?

Niñ. Si íeñora con ganarla,

á fer buen liso el íoftenco.

Sol. Pues fabréis vos tener modo?

Niñ. Si íeñora, que sé yo

rezar la Salve. Sol. E mas no?

Niñ. E la Reyna, y Madre, y todo,

Sol Buena devoción vos tiene,

é á quien la ofrecéis por paga?,

Niñ. A. que Dios menuzos faga,

á quien en cuita la tiene.

Sol. Buen rapagón.

Gel. Groria áDios.
Sol- Cómo os llamáis vos?

Gel. Librada,

é quiíiera eña vegada

íer yo librada de vos Soí.Siferéis»

Gel, Si á Dios praciere. Sol. E vos.

Elv. De mi pefeudais?

ilamotne.So/ Cómo os llamáis?

Etn. Llaaioiae, iiatnome, efpere.

DE CASTILLA,
Sol. Aafi os llamáis?

Eiv. Liamome,

ó que me acuerde en mal hora,
llamóme como feñora»

Sol. Sancha?
Eiv. Sancha , si á la fee.

Ge/. Rapagón,
la boca empringar vos (ient®

fi hablaos , con nn p rniento.

Nin Pues madre mía chicóa.

Gel. Vosfaré amargo elfocico,

por vida de vusffo padre,

fi fabíais.

Niñ. Pimiento madre?

non deípegaré mi pico.

Sol. Idlos á cobfir podéis

con mis ro.'as.

Elv. Facéis cierto
.

demás, porque yaa cobierto

el corazón me teneis.

Sel. Fuelgo ,
que Je amor lo efté

que vos recibo de gana,

por dar ayre á una íerrana,

que quiíe bien.

Gel. A la fee,

é vos acierta fermofa, ,

que de él fu amor he gran fea.

Sol. Como, fizovos merced?
‘

Gel.Lo que es merced,mucha coi**

SoL Pues id, é fincad contenta,

faciendo quenta a la fee,

que fois ella. Gel. Si faté,

pero quando faga quenta. / -

Sol. Elcochad vos.

Detiene al ViAo.

Km. Pablar non.

Se/.Cómo osUaaoais?

Niñ. Non ,
íeñora.

Sol. Non fablais?

Niñ, Non puedo aora.

Sol. E vuelfo padre?

Niñ. Chiíón.
. .

; tjBtO?

Sol. Non refpondeis a

KíA. Non fabledes
,(jre

que os empringara m

la boca con nn ' í/*
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don
Ssit García criada,

Car,Ssñorz,UD Fidalgo honrado
con el fu page vá a cncrarj
que diz que os viene á tablar.

Stl- García, iuíto me has dado
que en oyendo tablar de home,
de Diego la faz me imprimo,
maguer

,
que ei non íue mi primo

porque eiíé fingió en fu nome,
comoyan fe ha^averiguado
en Toro , dode fue prefo
mi hermano por el locelfo.

Gar. Pues yao los dos han entrado.
Salen Ramiro¡y Sancho de Soldados.
Kam. Difle á Lain Calvo la carta?
Sancb, Si íeñor, é á verte ya
en cafa de Sol vendrá,
que de la leer non fe farta.

Kam. Señora, Sol, prima mia,
Sol. De conoceros no acabo,
Sancb. E a mi? Sol, Menos. .

S«Bc¿.Quento bravo,
con buena mandaderia
de Porcogal , tras ocho años,
vamos á 1er acoílidos,
muertos de fambre, emolidos,
en vuelTos ojos eñraños,

^am. Memoria os cuide deber.
Sol. De Portogal venis?
^am. Si.

Sol. t ocho años faltáis de aquí?
Tantos.

Sol. Cielos, gran pracer;
fois Diego?

No eítoy prefente?
abrazadme, amor albricias.

««fí. Eíío fi , faceos caricias,
apretad mas.

Sandio tente,

j
yan por San Pabro,

ten vengáis primo fingido,

SíB a"
fafaido.

í,/ V .
como el miímo diabro.;

w/* facíais? me alegro,

n V
,

vos dé elfo pefadumbre,
j

® tiene efía roin coliumbre
tiempo que dio en fer negrq

’vsrm MORETO.
f Malo Sancho.

Finca entero,
primo os es mas de otro lado,

lente por otro collado,

sTl fundo,

de N racimo

ó
«vueíío primo,

R^m. Vhn, pues,fabIarémos,
c el intento vos diré
porque me difsimulé.

íí Geloyíí cenemos,

Nohasdefablar

Sa \
fs^bra.So/. Pues te pefa?

fai^tesde la Condeía
íafiadempues de cenar,

oa?. Traes mi remedio.
Ram. En qué modo?
Sel. Non has Tábido el foceflb?
mi hermano por ti eftá prefo.

Sancb, Malo.
-íof ElRuyPelaeZjétodo,
Sancb. Remalo,
Sol. E con gran rigor.
Sancb. Peor.
Sol. E fi de ti non dan
_ quema, á enforcarlos vendrán.;
Kam. Sancho.
Sancb. Digo que peor.
iol. Yo avifo á mi hermano.
Sancb. Diego,

mira que aquellos dos primos
nos eiperan , é los vimos
en gran riefgo,

Ram. Vamos luego;
en bien havia yo aportado
en cas de Sol, fi ello paflaj
non paremos en fu cafa,
que aquí hay rieigo declarado.

Sol. Non iréis, por mas extremos,
fin cenar, é defcanfar,

Sancb. SiC qué deCiS?
Sol. S;n cenar.

16
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LOS JUECES
sin cenar? Tenor cenemos.

Katn. Pues Sol, mi vida es perdidai

íi algnien (abe aquí de nos.

S¿ínr¿’."Nin nos han de ver;

Sel, Ma Dios,

que il eitiportara a»i vida.

Oy recibí una criada,

y ella vos vendrá á apredac

la poíada , y el yantar.

Banch. Oyatue una manada

de Angeles: Sol de eña gorra»

Sol de Soles Efpañol;

Sol Tola, é Sol, q'ae> tu Sol

me dé á mi mala modorra.

Soí. Voy pues.S*iír¿. Eícochad.

Se¿. Yáefcucho.
%mcb. Yo me habito facilmeace»

faced la cena caliente,

c fea bueno, pero mucho.
» Vafe Sol.

Ram. Sancho, en entrada tan mala»

qué cale facer nos vale?

Saiicb. Cale, eícorrir, fuir,ó cale

que nos echen una cala.

Risr». Yo non puedo ir á León,
rafaguer me iíatna mi hermano»
por íi me bufca eltyrano

para macarme. Eilo non;

non bafta á mis penas fieras

para efcapar de lo tai,

echo añosde Portogal,

que es peor que de galeras?

Quien mandó á tu penfamieato
venir á Caftieiia en vano?

Ram. Verme bufcar de mi hermano,
é querer faber fu intento.

No eras Capitán aiiá,

é yo Sargento? mas creo,

que te traxo acá el defeo
de la Coadefa,

Salín Geloyea^y el Niño,
Gel, Aqui ellá. Ram, Quien?
Gel, Quien vos viene á íer’vir.

N’ñ, E yo también , mi feñor.

Ram La hiei, por San Salvador»
quise íacerce eícorrirs

de eilá {pe fabias tacaño?

BE CASTILLA,
Sanch. A fee, que éfti noche entera

ella ácu lado fictera ,

mas labor, que un Fermitaño.
Ram. Vos manda Sol?

Gel En ferviHos

me mandó que me entretenga.

Ni'/i Y a mi cambien
, que vos venga

á facer los mandadiilos.

Ram, Dios me vaia, ella nioger

non íémeja á Geloyra?

Gel. Dios me vaia, el que me mita

Ramiro parece fer.

Ram, Será, empeño fantasía.

Gel. Empero íerá quimera.

Ram. Canfado vengo, é quifiera

defcalzarme dueña mia.

Gel. PolTad en effeeícaño,

é yo vos defcalzaré.

^í^. E yo vos ayudaré.

Ram. Gracia á cal tiene el tamaño.

Sancb. Vos tirad votas mas ruines.

Níñ. De quieu?

Saneb. De mi, é al infiante.

Niñ. Cuidáis que tengo.talante

dedeícalzar malandrines?

Sancb. Oyja qaal habla el ratón*

Niñ. Pues foy para mayor gato»

fincad pata mentecato:

é dad vos el talón.

Rsfw. Sal tiene.

Sientafe Ramiro , y defcalf.anU Itt

tas Geloyra, y el Niño,

Niña. Oy fincáis en hafta

de Cavaliero á la fee.

Ram. Por qué?

Niñ. Porque yo vos he

tirado efpuelas, non bafta?

Gel. Abasad la bolfa aprifa,

6)0. Niñ Poco á poco madre»

que íi non fuera á mi paáre,

non fincara de efta güila.

Ram, Canfado me ha la

Gel. Cedo podréis deícantar.

Ram. Mufica fienco fonar.

Gel. Será criado , ó

^ufic. Períeguida de crayd

la inocente Geloyra».
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i erpofo cruel la eur.ígl^^^
^^GUSTlN MORETO.

para íer mas períeguidlcíW.Ay de mii
R.tm. O, caiiíor malvado!
quien tai cantar te íacó?

,

Gíi. Vos alborotáis? Ram.Yo no,
íalime de arrebatado:
c vos UoTiiííGfl. Non í'eñor,
non lo puedo repnniir.

Ram Fetnbra, mas quiero encobrír
mi íofpecha, é mi error.

Saac¿. Qne formóla es la mozuela.
Si ei maiandrin la enamora,

por la fanta pecadora,
que le he de meter la cfpuela.

R^m, O íoy íandio, ó es verdad.
A fee tiene faz bien bella.

A«í. Pues no es mas de para bella,
enfunde? Buelvefe a. fentar^

Rtm. Es deícalzad.
M*/r.Dexada yá de fu efpofo,

fln razón aborrecida,
iBanchado fu honor lia caufa,
por el mundo peregrina.

Sái». Diablo, qué fuenasahi?
«/. Ay de mi, lagrimas mías
romped las preías valdias.
«m. Qee es efto? non íoy en mí:
hilará a! cantor

, por Dios.
Foradt-mosle la nuez,

e veremos fi otra vez
face gargaras con nos.
w. Fembra, que mi aObmbro eres
Con las Ceñas de tu faz,
'^erte lagrimas te praz?

5
lloras? quien eres?

• F)e afrenta quiie eflorvallas,
fútanme por falir ellas,
• veo que el detenellas

®as que el lloraUas.
’ ^tc»_non me mires ende,
Sandio al verte me cato,

eres el vivo retrato
una muger que me ofende,

• etrato Coy
, pero es tal

eícurece,

^
oe borrado parece

'“raioel original.

Rrm Cielos, qué es eSiG qae miro»
nech^s ¿i cir3í
dirr,e eres tu Geloyra?

Gí/. E cu non eres Ramiro?
Muger fuy de tu eftrella,'

que ce lleva á íer finada.
Sancá Por la Epíííola cantada,

que havemqs dado con ella.
Crí/. Mi bien, íeñor, qué dureza

te tiene en tanto defpvcho»
Si efia dentro de mi pecho,
cómo non vés mi pureza?
Non fatisface tu olvido
el ver mi poco temor,
quando bufeo el ofenfor
la mano del ofendido?
Yo por facerte defdéu,
a íer verdad te ofenfara,
pues para que te bufeara
quien non te qutfiera bien?
Yo non te ofendo feñor,
Don sé que decirte mas,
ábreme el pecho , c verás
eo él mi verdad mejor.
Que non sé como decillo,'
necias mis verdades fon,
que el formar buena razott
non es de pecho íencillo.

Ram. Sancho á fuir te acomodes^
que el alma non lo confiente.

S^ncÁ.Qué el alma non lo confiente?
mas que los niños de Heredes,

Gel. Fijo, padre es fi ce praz,
ruega por mi , é para ti.

Kiñ. Fadre cómo ellais anfi?

Sancb. Ma Dios que llorar me faz^
2fiñ. Padre mió, ámi querida

madre dexad conortada,
por íer ella la vegada
primera que os vi en mi vida.’

Llegad, faced una acción,
que demueftre ellos íocelTos.

Saitci. Dame quatrociencos befes,'
perla de mi corazón,
que por Dios que me has rendida
por hambre de amor.N/«.Roga4
ád QU gidlCtSiiiKb.Q^ piedad!

£ fT*

*7



LOS JUECES
f^anb date a partido,

fijo es de tus mirmos fenos.

Cfi. E fi non creeisiaiaxoa,

mirad vos el corazón,

y hallaréis la mitad menos.

Ya ella rendido , mas non

el honor que en si contiene,

fin duda el noble le tiene

mas dentro ; que el corazón

tirando ella mi deshonra

de mi pecho apafsionado;

ello tiene un heme honrado

©tro alvedrio en lafaonra.

Yo voy, de que es Dios teftigo,

á lo creer , é me atropellar

negociado vos con ella, .

que yo non puedo conmigo.

Y efto es porque vuelTo labio

pronuncia en vueílo dolor

palabras para mi amor,
pero non para mi agravio.

SiíHci.Señor conoce,aunque eítraño,

tu mercaduría, é facienda:

mira tu fi en otra tienda

fe vende.ide aqueñc.paño,
parejalo en tanto abiímo.

Jiam. Calla, non me des paísion.

Sarícb. Por el bendito pilón,

de chapuzar , que es iomifmo.
Padre.RíJ»* Yo fixo ental madre?

iVi'jí.Porque non. Ra.Es vil^ma Dios.

lyiw.Non es, finon porque vos

non mereceis fer mi padre.

Sancb, Todos áel Gel. Satisfecha

de mi verdad
, que están clara

a! tornármela á la cara,

de razón fe ha buelto flecha*- /

non tengo yo poder, no,
para vengar tai crueldad.

Tfiñ. Que decís naadre"? eíperad,
que non fabeis quien yo foy-

Rí*.VénSancho.'Síí« Que'uon te faunsanes'?

Ram.yen luego. Sancb. Aguarda, (gera;

,

Ra, ^ que efperasJiS.*» Por las fantas vinar
que efeurreñ ios Sacriftanes,

que has de paffar per aquí.

^/w.Saadio, malandrín, víHann,

DE CASTILLA,
matarete por mi mano,

Sarjcb Detente Aáíu.Efcnrre de m!.
Sancb. Non me dhi.Ram, Tira a fair.

Saneb Que me macas. A4w.Nonteeft*«,
Sancb. Ven con el dtablo.

Ram. Anda, pues. Sáaci.Donde?
Ram. A rablar,á morir.

Sancb. Rabiemos. Andatraydot;

ay de mi J que a mi defpecho

me ha roto la ofeafa el pecho,

é non me cabeel amor. vanf.

Sale el Hiño cen una daga, «puñal,

Niñ. Aora vereis los dos.

Cel. Ay fijo, ya han efcoriido.

Niñ. La vida les ha valido,

por los pañales de Dios,

Gel. Tu padre es fijo, ay de mil

y el Infante ele León,
de zelos de una trayeion

me dexa. Niñ. Zelos de ti?

ma Dios que me da pefar,

que lea InfatKO.

Gel. Por qué? Niñ. Madre,

porque creo que esmi padre»

é non le puedo matar.

Gel. Sol le tiene , y él por ella

me defprecia, quéfaré?

quien foy á voces diré

á los Jaeces de Calliella;

ven fijo ,
que yan-noo fieoto-

mas remedio ,
que el qucei^"*®*

Niñ. Pues vamos vetéis como rao*»

que yán non temo el prifflerto.

Gel. la oí; nía á morir «e esfaerWs

daré voces afrentóos.

Niñ. Madre paffo, qáe ellas chías

mas quieren maña, quewer***

Gel, Sandia eíloy,de tiooía‘|‘’’

fepa el mundo. Salei»'

Sff/. Qué es aquello?

Gel. Señora ha fido un denueíjo»

que rae ha fecho aquel cw g®

dixotne que íemejfé

u na fembra,é por laidos
-

me injuriara á mi , y ^ ^
fueífe , vos fabeis -aj?

%tl. Oid vos, mi cw
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DE DOM. AGUSTIN Ti Tsn'rs
CJüicn es eíla feir.bra bella?

^’^^íiETQ.

yin Yo non digo quien es eíía,

pero bien sé quien ícis vos. vaf.

*8

os
S;/. Traycion es, ola criados.

SaUn Criado r.

Criad, Señora. Sel. H1 paíTo apreíura^
c llama á Ñuño Rafura,
é decidle como oíTados
Jos que furtan la Condefa,
fincan en Burgos. Su aleve
trato á cal facerme mueve:
vengaré maguer, roe pefa,
mis defprecios , é mis zeios,
pues á dármelos venían.
Sale Laln Calvo ,/ un Criado,

Latn. Aqui dixo que eftarian,
guardenvos dueña los Cielos.

Sci Señor Lain, qué mandats?
Lain En bufea, feáora, falgo
de on Portugués, un Fidalgo,
que en vuefla cafa hofpedais.

Síf.Home aqui?L<»i«.El nos manda á vos.
Se/. En aufencia de mi hermano,
home acá? el engaño es, llano,
non finca aqui,guárdeos Dios.i>d/

laJ/j, Non dixo que aqui efiaria landio?
Criad. E que entrambos á dos:

a ello me llevas , par Dios
que es buena mandaderia.

Salen Sancho
, y Ramiro,

oancb. Aquí eñá, llega volando.
/law. Inez de Cañiella íeal.

¿«¡«.Quien fois? Aam.Quien de Portoaal
Vos ha venido bufeando.

°

“í/». Non fois vos el que me embia
ni primo Alvaro Vifeo?
‘fm. Quien ha en ferviros defeo.

¿aw. Abrazad por vida mia.

s
mano has de permitir.

*»cb. E á mi los pies me darás,
que los he menenefter mas.I,«.Paraquc?
5««i. Para fu^^,
feñor vamos, que podrán
cogernos de fopitéz.

^Ai
‘l“^cn filis? Sancb.Tye un Juez»

calde de por San luán,
anda tras nos con fus grillos.

Latn.Por que? Sancb. Es Juez contagioíb,
e diZ que a roíb , é velloío
ya pesando garrotines.

£«¡n.Pues qué haveis fecho? Sancb.Vohr,
e como fomos ligeros,
nos tienen yá por giigucros,
e nos quieren enjaular.

Pues qué ha havido?habladme claro.
*<«/».Nos bufea Ñuño Rafura.
Rata. Por qué? Ram. Cierta travefara.
¿«««.Non vos prenderá en mi amparo,

que él non prende á misSoIdados»
e mas en ella ocafion,
que viene el Rey de León
Con efquadrones armados,
é á Burgos fe acerca ya,
pidiéndonos á fu hermano,
que por Ordeño el tyrano,
diz que le haveraos acá:
é de las iras que tragua,
tememos algún denuefto.

ifííc». Sancho, qué,dices de aquello?
Sancb. Se me face la boca agua.
Lata. Vamos, pues
Sancb E fi acomete alguien?
Lain. Yo os ampararé.
Sancb De fuerte que bien podré

defpachurrar un corchete?
Sale el criado de Sol,j Ñuño Rafura Cot\

Alguaciles^ y Xtmen de Portero,
Criad. Ellos Ion, íeñor, los dos,

yo conozco lu fachada.
Nuñ. Apreñad , que efta vegada,

non l'eefcaparán ma Dios-
Xim. Non, que uñas he yo á Dios groría.'

Nuñ.A Fidalgosde Cañiella,
finca aqui el Juez.Süw.Eña es ella»

preñad la zanafona,
Lain. Qué huleáis Ñuño Rafura?
Sancb. Ximeüjtehas fecho corchete?
Y/»i. Señor, eñe es fu alcahuete,

tenedle. Sancb. O, viejo bafura.
Xim Dadvos á prifion aqui.
Sancb Miente el prendimiento infiel»

delde aora faña el

Huerto de Gefemani.
Dadme^ armas. Stf^J^aréla^

E

»



tos JUECES
ÍOfi feis jíuEadasáe albricias.

Anda» a juñadas Sancho , y Xirnen,

Xim. Refiíiencia á las jofticias.

Sancb. Non me la farán tus muelas.

Xim. Refiñencia, favor rogo

al Juca de CaftieIla.Sa«c¿ Arroga.

JGí». Favor á mi, que me afoga.

S<(Mc¿.Favor á mi que le atqgo.

Conñísica. Nuñ. La refiíiencia

pagaréis antes de un hora.

2/»i Conáfsion.Síu.ConfieíTe aora,

que yá lleva penitencia.

Í4í».Qué es eílo?.N«3.Téncdle bies.

Ram. Pues'feáor, en qué ha pecado
un home recien llegado?

DE CASTlLLAi
Lain. Sea fu culpa notoria,

á mi toca el caíligallo*,

NM Toque,ó no,yo hedeiIevaII<á
defpechad inhibitoria,

é yo vos los mandaré,
ü conña fer vueÉfos , digo,
empero aquihan de ir conmigo.

Lain. Dice bien por la mi fe?.

Jfuñ. Daos vos á prifion también.

Zai». Cómo prendéis mis Soldados.

Ñuño, fin autoridad?

iíuñ. Soldados, buena verdad,
é fon oy recien llegados?

Saneb. Non venimos fino ayer.
Lain. O, mal hovieffe la traza,

decid que eis íéntado praza,
que lo ecfaades á perder:

Ñuño tirad vos en fuera,

que no haveis juriídiccion

con los que Soldados fon.
'Nuñ. E con vos miimo íiquiera.;

Lain. Non teneis.

ifuñ. Ved que con trazo
de la Condefa eldelito.

Lata, Vaiame etifinto bendito,^
que murió cabeza abaxo;
quien lo dice? S<a»c¿. Yo diré.

Lain. Tened, que vos deíirois.
Huñ, Teftigos hay; non decis

que los conocéis?^/»». Si á fee,
«ños dos fon los culpables:
los golpes aie han dado tos,

Home poramor de Dios,
que te afogues , é non fabies,

JXentr. Suban de abaxo todos

por la mi fee.

Kam. Si viene mi hermano el Rey,
qué temo de aquefie efeap?
cop declararme al aprieto,

fin^a á mi arbitrio la ley:

Señor mi efpada ellá llana.

Kuñ. Sois Fidalgo, por quien foyj
Lain, Maguer los ilevedes oy,

yo los facaré mañana.
Nuñ. Llevadlos á la prifionj^

é por fi Lain lo evita,

teneldes para vifita,

tomada declaración.

Xi, Menid,Sancho. Vamos potra;

Xim. Las coces he de cobrar.
Sancb. Puesfi ¡as he pagar;

X/»*.Qué quercis?5.*«. Deverosotra.

Llevanlos prtfos.

Nuñ. Lain
, quien Juez me nombrij

no me eilorve la jufticia.
^

Lain Non lo fago de malicia,

h ñor» por facerla yo.

Nuñ Lain, con eíTo non medías,'

que he la razón en el puño.

Laj». Cofas te.nedes el Ñuño,

que farán fabiar las piedra*.

Nttñ, Pues mirad. Lain, QuéhedeOtf#Í

Nuñ Non me ocafioneis querellas,

que vertiendo íaogre en ellas,

íe hacen las piedras fabiar.

Lain. En vos faré yo elíé excedo,

íi el mi derecho me quita.

Nuñ. Yo aora voy á vifita,

defpues veremos en effo.

á vifita.

vaafct

Salen Martin del Carpió
, y Rui Pglaex. coa cadenas a los fits»

O, maldita.
Sala de infierno! Dios me libre-de ella,
qu;£n íe-ve en eíia íkla , y en Caíliella

^ filado fet Co^de?
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^SUSriN MORBTO.
í¡ yo ooe non quería

'

ier Conde
, é pago vnefla tvrania.

Rar» Sancho con griU».Soa faenes unto.
^

Santb. ^uedo yo iinpedillos?
ma Dios

, que faben folfa aqneflos crillo*
dieñros ibs ragfdS^^ya me han fecho los puntos en eílasS«-

f
grdiero es Maeffo de Capilla,

Ram v! quando amartilla.
yiene nueffo Alcalde, el Abobado

Secretario
, é Miniftros. Sancb. Qué eínetidníenores , una cofa admiro rara.

^
^ue maguer tenga un Juez muy buena caraen fentandofe allí de Prefidente,

*

le le buelve de Santiro de fuente.

"Ora fe verá feñor Letrado.
Fabritus hoc decidir, Sc Cautas,

Libius.Farinacius.

anf?
vocablos,'

»nlí cuido que llaman a los diablos.
Aora Tonará la campanilla;
como fe repantigan en k lilla
a coda del pobrete, que por quentos,

w t r vr r -n
» cfpcra quatrocientos.

P»í,«é s>70.Cd,„h.,
'

.

' en fort
ae Audiencia

, y barara una mefa confu
cuoierta, tintero ,y campanilla.
Para an home tan villano,

gran cargo aqui tengo en lomo,
pues no haver pafsion es llano,
que es tan impofsible, como
dexar yo de fer humano.
Ella aoa puede falcar
lo que deba la entereza,
lera della non ufar,
“as quien podrá revocark mifma naturaleza?
E>e todo error carecer
®on puede alguno de nos,'
pues ii ello non puede fer,
que havré yo aqui meneñeí
para hncar como Dios?
sdosvalanzas,?aana« reo, otra la fortuna,
aaé H^rao y 9 jgrocsfoj

a ~
1 j ^ aa

carga la mano en alguna.
Yo finco á ajuftarias llano,
pero non bada tal vez,
fi el que dá el pefo es tyranoí
porque aun para el Juez
es invifibie la mano.
De fuerte, que á la malida
tancas veredas ajuño,
ignorando quien las vicia,

que aun fiendo ei Juez ce&o,€ ja&Oj
puede faltar la jufticia.

Que lea codo cabal digo.
Juez, é Miniñrosjé pelo,
aun k inocencia caftigo,
pues malicia del redigo
puede viciar el proceffo.
Deme la Trina potencia
luz con fus rayos Divinos, ^
que bien quiere fu afsiftenc5¿

^üds ioa xaacos caoaiaef

¿t
Ceta



LOS JUECES
É.am. Sus oficios de efta guifa,

perpetuad en fus fixos.

Re/ Yo la» fago, é con mi firma,
é mi fello Rea! de cera.

Sus privilegios fe efcrivan.

Leí dos Tus Reales pran tas befanaos,
Nuñ. £ pues !a tu Señoría

por no callar la cuita

de ios Condes , nos confirma
la libertad de vaifallos.

Por parias folo reciba

dos mil bornes, cada que
faga guerra á la Morifma,
los trecientos Fijos dalgo,

la otra buena gente , é limpia,
e mas mil maravedís,

por gran empreftido os firvan,

que pata oy en diez años
no los buelvas ,> é remitas.

E la feñora Ximena,
cien maravedís reciba

de donativo , é diez varas

de la toca de Galicia,

c una {arta de azabache,
porque fea gala cotnprida.

Re/. El donativo azaz grande,
aceto , h las patrias mirmas
confirme Ramiro en fiendo
Pey, pero antes. Raí». Qiié me intimas?
me has de cumplir la pronielTa?

Sentr. Viva la Condefa, viva.
Ram. Qué es efto? Re/. Ya lo veredes.
Nun. El corazón me rehíla.

SaleGelo/rs de gala./ elNtño del mifmo modo.
Caftellanos

, é Leonefes,
prez de nobres Fechorías,

Rey , é Infante de León,
vos dueños de mi jufticia.

La que osfabla á todo, es
I3 Condefa Geloyra,
del Conde Blanco Almendarez,
tínica, é honrada fija.

Yo la que aleroíaraente
culpada , tras perfeguida,
finque de Ramiro efpofa,
dexada entre mis defd¡cha&
E para mayor venganza,-
fago pablica noticia,

de que Ramiro en mí honor
creyó manchas nunca haridas,
Que me dexata de Sol

E:

DS CASTILLA,
por celeras , é malicias,
mas non Fue ía v-ez primera
que el Sol me toviera embidía.
Porque el honre que creyó,
que iiallóen (u cabaña míFma
conmigo , fue el Rey fu hermano
que aquí prefeute lo mira.
Pues al darle yo querella

de fu injaítaryrania,

alivió todas mis añilas

con feñas tan peregrinas.

E fecha en mi honor la pa<»a,
que yan mi lavio pobiiea,

^

reto á Ramiro , y á quantos
por fa parte , ó por la mia,
no creyeren contra el Sol,
contra las eftrelias mifmas,
que la luz de mi honor puro
finca un coto mas arriba.

Reto homes, fembras, y fieras,

las aves que elayregyran,
é íi han parte en ello , reto
al So!, !a noche ,.y al día.

Líiñ. Yo Ramiro de León,
por fi non finca comprida,
reto aqui falla los diabros,

é mas alia fi más finca -

Ram. Qué es lo que ercucho?R<y. Ramiro,
yendo yo puefto en fuida,

por alli di en tu cabaña,
íi ppr el agua bendita,

que el Sabado de Aleluya,

fe fecha hueva en las pilasi

Ram. Pties-á tus pies, dueño mío,
es julio el perdón te pida.

Sancb. Dale ahí veinte patadas.

Gel, Non doy fino el alma mifma
en los brazos. ÍY'm. Padre .mío,

R,.»/». Mi fijo, decid que viva

vudroPri-ncipe de Afturias.

Rey. Fagafe luego comprida
la jura en Sant.-i Gadca.

Sas^th Y coa ello a mi, y á Elvita,*

nos dán cien maravedís

de renta
, y una Alcaydia,

á los prefos fe perdonan;

y ufacedes nos permitas,

que nos vamos a cenar,

donde á la falud fe briadj

del que dá aquí fin dichofo

á los Icteces de Caíliella*

X


